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Ponedjeljak, 21. marta/oZujka 1994.
SARAJEVO

Za svaki broj poscbno se
L utvrduje cijena
Ziro-radun 10100-603-1396

105

Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
0 RATIFIKACIJI UGOVORA O PRIJATELJSTVU 1
SARADNJI IZMEDU REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE I ISLAMSKE REPUBLIKE PAKISTAN

Clan 1.

Ratifikuje s¢ Ugovor o prijateljstvu i saradnji izmedu Re-
publike Bosne i Hercegovine i Islamske Republike Pakistan,
potpisan u Sarajevu 2. februara 1994. godine u dva ravnoprav-
na originala na bosanskom i engleskom jeziku.

Clan 2.
Tekst Ugovora u originalu na bosanskom jeziku glasi:

UGOVOR
O PRIJATELJSTVU I SARADNIJI IZMEDU REPUBLIKE
BOSNE I HERCEGOVINE [ ISLAMSKE
. REPUBLIKE PAKISTAN

Republika Bosna i Hercegovina i Islamska Republika Paki-
stan,

Vodene principima i ciljevima Povelje Ujedinjenih naroda;

_ Konstatujuci sa zadovoljstvom postojece tradicionalne veze
prijateljstva 1 saradnje izmedu dvije zemlje i dva naroda;
: vrsto se obavezujuéi na dalje jaCanje prijateljskih veza
1zmedu dvije zemlje i razvoj saradnje od obostranog interesy;

Odlugne da ojacaju medunarodni mir i sigurnostu okvirima
Povelje Ujedinjenih naroda;

Ubjedene da su u tu svrhu potrebni kontinuirani meduna-
rodni napori kako bi se ojacala i unaprijedila demokratija, mir,
sloboda, postivanje ljudskih prava, vladavina zakona i meduna-
rodna saradnja i ponovo potvrdujuéi svoju odlucnost da dopri-
Iesu ovim naporima;

.. Uzimajuéiu obzir potrebu za konsultacijama i saradnjom u
¢ilju unapredenja dobrobiti svojih naroda;

Sporazumijele su se o sljedeéem:

Clan 1.
5 Republika Bosna i Hercegovina i Islamska Republika Paki-
a (u daljem tekstu: "Strane”), ponovno potvrduju svoju
Udhgénos_t da unaprijede svoje odnose na bazi prijateljstva,
E,‘"{JEreu_]a, saradnje i obostranog interesa, a u sl_dudu' sa .prm.—
IPIma postivanja polititke nezavisnosti, suvereniteta 1 teritort-

jalnog integriteta drzava, nemijesanja u unutrainjc poslove
drugih drzava, suverenu ravinopravnost i postivanje ljudskih
prava i osnovnih sloboda.

Clan 2.

Strane ponovo potvrduju svoje protivljenje koristenju ili
prijemii upotrebe sile u medunarodnim odnosima i njihovu
vrstu podrsku rjeSavanju medunarodnih sukoba i sporova
miroljubivim sredstvima.

Clan 3.

Strane ¢e odrzavati redovne konsultacije radi unapredenja
njihovih prijateljskih odnosa i medusobne saradnje i radi razm-
jene misljenja 0 medunarodnim i regionalnim pitanjima.

Njihovi predstavnici ¢e se, na zahtjev jedne od Strana,
sastati kako bi odrzali konsultacije u slucaju situacije koja moze
prijetiti ili ugroziti medunarodni mir i sigurnost.

Stranc ée sklopiti odgovarajuée bilaieralne aranzmane kako
bi sc odrzavale periodicne konsultacije izmedu njihovih organa
odbrane.

Clan 4.
* Strane nece dozvoliti koristenje njihove teorije za agresiju
koja bi bila usmjerena protiv druge Strane.

Strane se obavezuju da neée pruzati nikakvu vojnu ili koju
drugu pomo¢ agresoru ili agresorima, u slucaju da je jedna od
Strana izlozena oruzanom napadu od treée drzave ili drzava.

U sludaju takvoga napada, Strane ¢g, sa ciljem zaustavljanja
agresije i climinisanja svih njenih posljedica, uloziti sve napore
u skladu sa Poveljom Ujedinjenih naroda i iskoristice mogucno-
sti koje im pruzaju druge medunarodne organizacije i aranzma-
ni.

Clan 5.
Strane ¢e unapredivati medunarodnu saradnju i ulozice
zajednitke napore u cilju jacanja uloge Ujedinjenih naroda u
odrzavanju medunarodnog mira i sigurnosti.

Clan 6.

Strane ponovo potvrduju svoju obavezu u odnosu na
medunarodne obaveze u domenu ljudskih prava i osnovnih
sloboda, te-¢e saradivati u rjelavanju medunarodnih humani-
tarnih problema.

Clan 7.

Strane ¢e unapredivati saradnju na ekonomskom planu i na
planu trgovine, industriie, finansija, transporta, komunikacija
i nauke 1 tehnologije na osnovu principa ravnopravnosti, obo-
stranog interesa i tretmana najpovoljnije nacije.

Strane ¢c razmotriti  pruzanjc najpovoljnijih  uslova

drzavljanima, kompanijama i organizacijama druge ugovorne
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Strane, u oblasti investicija i drugih ekonomskih aktivnost, u

‘ skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvom 1 obavezama

I Prema trecim zemljama.

| Strane ée podsticati osnivanje zajedniCkih ulaganja izmedu

' njihovih kompanija u javnomi privatnom sektoru i u ovu svrhu

| Ce razmatrati, sklapanje sporazuma radi ohrabrivanja zajedz
nickih bilateralnih i multilateralnih investicijg X njikovim ili

| treéim zemljama. ; 2

; Clan 8.

\ Strane de uspostaviti zajednitku medudrzavnu komisiju
radi unapredivanja saradnje na ekonomskom planu i na planu
trgovine, industrije, finansija, transporta, komunikacija i nauke
i tehnologije.

Komisija ¢e se sastajati po potrebi.

Clan 9.

Strane ¢e podsticati zajednicke istrazivaCke programe na
planu nauke i tehnologije. Razmjenjivace struénjake 1 studente,
kao i nautne i tehnitke informacije i dokumentaciju i jedna
drugoj ¢e pruzati tehnic¢ku obuku.

Clan 10.

Odlu¢ne da ojataju kulturné veze izmedu dvije zemlje,
Strane se obavezuju na razvijanje i unapredenje saradnje na
planu kulture i obrazovanja.

Clan 11.

Strane ¢e podrzavati unapredenije kontakata izmedu naroda
dvije zemlje. U tom cilju, Strane e unapredivati razvoj konta-
kata i saradnje izmedu svojih parlamenata, kao i regionalnih i
lokalnih vladinih institucija. Takoder ¢e ohrabrivati saradnju
izmedu zenskih i omladinskih organizacija, sindikata, obrazoy-

| nih i sportskih institucija i drugih stru¢nih i dru3tvenih organi-
- zacija. ;
Clan 12.

Strane ée saradivati u borbi protiv medunarodnog teroriz-
ma, nezakonitih radnji usmjerenih protiv sigurnosti civilnog
vazduhoplovstva i pomorskog saobracaja, ilegalne trgovine
drogom i organiziranog kriminala.

Clan 13.
Strane mogu zaklju¢iti posebne sporazume u implementa-

nje.
¢ Clan 14.

Ugovor je predmet ratifikacije Strana u skladu sa njihovim
odgovarajucéim ustavnim procedurama istupi¢e na snagu jedan
mjesec nakon razmjene instrumenata o ratifikaciji.

Clan 15.

Ovaj ugovor ¢e ostati na snazi godinu dana nakon §to bilo
koja od Strana primi pismenu obavijest o namjeri druge Strane
da okonca ovaj ugovor.

U potvrdu ovoga, dole potpisani su potpisali i pe¢atima
potvrdili ovaj ugovor na engleskom i bosanskom jeziku, ¢ija su
oba teksta podjednako valjana.

Saginjeno u dva primjerka u Sarajevu drugog dana februa-
ra, hiljadu devetstotina devedeset i Cetvrte.

Za Republiku Za Islamsku Republiku
Bosnu i Hercegovinu Pakistan
dr Haris Silajdzié, s. r. Benazir Bhutto, S. I.
Premijer Republike Bosne i Premijer Islamske Republike
Hercegovine Pakistan
Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-

nom listu RBiH".
PR broj 1621/94
10. marta 1994. godine
Sarajevo

Predsjednik
Predsjednistva RBiH,
Alija Izetbegovi¢, s. T.

ciji odredbi ovog ugovora i radi daljeg razvoja njihove sarad-

Ponedjeljak, 21. marta 1994. godine
106 v

Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Ustay
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednistvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne j
Hercegovine, donosi ‘ :

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
O RATIFIKACIJI UGOVORA O PRIJATELJSTVU |
SARADNJI IZMEDU REPUBLIKE BOSNE I
HERCEGOVINE I REPUBLIKE TURSKE

Clan 1.

Ratifikuje se Ugovor o prijateljstvu i saradnji izmedu Re-
publike Bosne i Hercegovine i Republike Turske, potpisan u
Sarajevu 2. februara 1994. godine udva ravnopravna originala
na bosanskom, turskom i engleskom jeziky.

Clan 2. .
Tekst Ugovora u originalu na bosanskom jeziku glasi:

. UGOVOR
O PRIJATELJSTVU I SARADNII IZMEDU REPUBLIKE

BOSNE I HERCEGOVINE 1 REPUBLIKE TURSKE

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska, .

Potvrdujuci sa zadovoljstvom dostignuti nivo i vec posto--
jede tradicionalne odnose prijateljstva i saradnje izmedu svojih
zemalja 1 naroda: ;

Naglasavajudi svoje ubjedenje da ce se prijateljstvo izmedu
.dvije zemlje i izmedu dva naroda, zasnovano na medusobnim
istorijskim i kulturnim vezama i dalje razvijati; ‘

Ponovo potvrdujuci svoje obaveze prema ciljevima-i prin-
cipima Povelje Ujedinjenih naroda; :

Potvrdujuéi obaveze koje su preuzele prema Finalnom Aktu
iz Helsinkija od 1. augusta 1975. i Pari¥koj povelji za novu
Evropu od 21. novembra 1990: i drugim instrumentima, koji
su usvojeni u kontekstu procesa Konferencije o bezbjednosti i
saradnji u Evropi;

Prihvatajuéi rezolucije Savjeta bezbjednosti i Generalne
skupstine Ujedinjenih naroda o Republici Bosni 1 Hercegovini;

Prihvatajuéi Cinjenicu prestanka postojanja SFR Jugoslavi-
je i posljedice koje iz toga proizilaze;

Svjesne izvanrednog znataja postizanja pravednog mira i
obezbjedenja humanitarne i svake druge pomaéi- Republici
Bosni i Hercegovini;

Nastojeéi da preduzmu istorijske korake na Balkanu iu
Evropika'slobodi, poStivanju ljudskih prava, vladavini zakona,
pluralistitkoj demokratiji, miru, bezbjednosti i saradnji;

Izrazavajuéi svoje ubjedenje da ¢e biti potrebni kontinuirani
napori kako bi se ubrzao proces demokratije, mira i integracije
na Balkanui i u Evropi i da se odrzava momentum tog:procesa
na nadin koji neée voditi ka nestabilnosti u drugim regionima
da se dalje ja¢a novonastala atmosfera prijateljstva i saradnje i
u tu svrhu naglasavaju svoju voljui odlu¢nost da doprinose tim
naporima; ;

vrsto se obavezujuéi na dalji razvoj i jacanje postojecih

. odnosa prijateljstva i saradnje izmedu dvije zemlje na novoj
- 0Snovi;

Sporazumijele su se o sljede¢em:

Clan 1.

Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska (u
daljem tekstu: "Strane"), potvrduju svoju Zelju i odlugnost da
razvijaju_svoje odnose na osnovu prijateljstva, medusobnog
povjerenja, sa_radnjg: i zajednitkog interesa, u skladu sa princi-
pima poStivanja polititke nezavisnosti, suvereniteta, teritorijal-
nog integriteta, nemjeSanja u unutragnje poslove, jednakosti
prava i poStivanja ljudskih prava i osnovnih sloboda.

Clan 2.

Strane potvrduju neprihvatlivost koristenja sile ili prijet
S ja sile ili prijetn)e
upotrebe sile u medunarodnim odnosima i potrebu ,jgga{,m,ja

medunarodnih sukoba miroljubivim sredstvima.
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‘_ - s Clan3.. ol : _ &lan 11. '
Republika Bosna it Hercegovina 1 Repu lika Turska su Strane ée razvijati'saradnju kako na bilateralnim tako i na R
saglasne da ¢e ostyariti punu nmedusobnu saradnju u meduna- multilateralnim nivoima kako bi se postigla obnova Bosne i
rodnim_organizacijama 1 institucijama u okviru pregovora o  Hercegovine i njen razvoj na zdravoj ekonomskoj osnovi,

miru u Republici Bosni i Hercegovini i na Balkanu. nakon §to seuspostavi trajni mir i sigurmost na BalkanuiuBosni
Clan 4 : i Hercegovini. Pri tome ¢e Republika Turska sa svoje strane
; pomo¢i Republici Bosni i Hereegovini u obnovi, unapredenju

Strane neée dozvoliti koriStenje svojih teritorija za agresiv- i razvoju proizvodnih kapaciteta u Bosni i Hercegovini.

ne i subverzivne aktivnosti koje su usmjerene protiv jedne ili
druge zemlje. ; Clan 12.
Strane se obavezuju da nece pruziti vojnu ili bilo koji drugi Strane Ge unaprijediti i diverzificirati odnose u oblasti

vid pomo¢i agresoru ili agresorima, u slu¢aju da jedna od  privrede, industrije, financija, trgovine, nauke i tehnologije i

Gtrana bude izloZena oruzanom napadu od neke treée strane ili  zaStite Covjekove okoline.
drzave. ¢ 1 Strane se slazn da ¢e poboljsanje trgovinskih® odnosa i

Pod ovakvim okolnostima, Strane ¢e, u cilju zaustavljanja  ckonomske saradnje medu njima sluiti napretku i sre¢i naroda
agresije i eliminacije svih njenih posljedica, uloziti maksimalne  dvije zemlje.

napore u skladu sa Poveljom Ujedinjenih naroda, koristeci se Strane ée, kada to ocijene potrebnim, sklopiti nove spora-
pogodnostima koje im pruzaju ostale medunarodne organizaci- = zume i uspostaviti druge praktiéne aranzmane u cilju una-
je 1 strukture. . predenja ciljeva saradnje koji su navedeni u ovom &lanu.
é Clan 5. Strane su potvrdile znataj saradnje na razli¢itim poljima
U sludaju situacije, koja moZe zaprijetiti ili ugroziti privrede kao i uspostavljanje zajedni¢kih pothvata izmedu nji- '
medunarodni mir i sigurnost Strane ¢e, putem medusobnih hovih javnih i privatnih kompanija. U ovu svrhu, Strane su s %
- slozile da zakljude sporazume u cilju obezbjedenja potrebnih

Kontakata, procijeniti situaciju i obaviti konsultacije. slozile ¢ JUsS ) : .
inicijativa i unapredenja bilateralpih i mutilateralnih zajed-

Clan 6. nickih investicija u njihovim zemljyma, kao i u tre¢im zemlja- . ;
Strane su se slozile da unaprijede svoje zajednicke napore  ma. f
1 saradnju u cilju jatanja uloge koju imaju Ujedinjeni narodi u Strane ¢e uzeti u razmatranje pbezbjedenje najpovoljnijih |

odrzavanju medunarodnog mira i sigurnosti i na ostalim polji- - uslova gradanima, kompanijama i ustanovama druge ugovorne

ma. strane-u njihovim investicionim i drugim ekonomskim aktivno-
Clan 7. : stima, u skladu sa svojim nacionalnim zakonodavstvima 1 bez

ozivanja njihovih obaveza prema treéim zemljama.

Strane ponovo potvrduju njihovy potpunu privrezenost Pa- op 2 1 ) : : i
Dvije zemlje su saglasne dazakljuce bilaterarne sporazume \

1

!

ritkoj povelji za novu Evropu, sa ¢ijim je usvajanjem proces
Konferencije o bezbjednosti i saradnjin Evropi (KEBS) ulaou 0 zratnom promem, te o m
fazu stvaranja svojih institucija i struktura. nitkom transportu.
Strane ¢e uloziti napore u reoblikovanju Evrope kao zajed- Clan 13
nice naroda koja ¢e dalje jacati razumijevanje, prijateljstvo, - : e g 10 - : ; |
medusobno povijerenje i saradnju medu evropskim narodima. ékgt{:iu;: }%‘éfj%%“;‘égﬂfégﬂgﬂﬁcjﬁ‘éﬁ?ﬁf&’ii‘?ﬁ%’%‘é’f $
Strane e nastaviti da doprinose postizanju zajednitkih gy o iy i odlutile da se takvi kontakti podignu na maksima-

edudrzavnom drumskom i zeljez-

|

ciljeva pluralistitke: demokratije, slobode, vladavine zakona, : ; 5 = Sl : !
s1obode misli, viere i opredjeljenja, bore¢i se protiv ksenofobije lan ?v" radéeunapreflep]: poteng;;alakn_uhcv1llm<.z§r?(al_1a. e b
i neo-rasistickih tendencija, poStivanju ljudskih prava, slobod- ugmggesuaggtgagljuajfc?npilaui Ss;rj}:rmaia:\i‘a sgirgggen[jl; ‘1
om poduzetniStvu i socjalnoj pravdi- ... o omomske, komercijalne 1 tehnicke saradnje izmedu njihovih - |
Clan8. ' . ; zemalja i takoder ée uspostaviti medudrzavnu bosanskoherce- i

Strane ée, ubjedene da kontrola naoruanja i sigurnosni goyaéko—tu:?ku zajednicku ckonomsku komisiju. .
aranzmani u okvirima KEBS-a i akcije koje su-preduzete u vezi Strane vjeruju u potencijalne koristi uspostavljanja bosan-
sa ovim pitanjima konstruktivno doprinose obezbjedenju sigur- skohercegovatko-turskog poslovnog savjeta i slazu se da
nosti u Evropi, saradivati na ovom planu. : podrze nastojanja u tom smislu. .

Strane dijele ubjedenje da uspostava trajax;c%g,mira 1k stabil~ ; Elan 14. - %
n i i e je T i g
nosd n regiom zalijove, SveOh AL e eorans U, Seae s R e
tom cilju, Strane ¢e nastojati da uspostave i sprovedu arantma- -izmedu njihovih naucnih i tehnolotkih institucija i, ako bude

potrebno, da se uspostave ad hoc radne grupe. Nadalje, strane

e zaireglonaltsigurestizg kontr_olu negmilis; se sliZu da treba uspostaviti osnovu nauéne i tehnicke saradnje
‘ Clan 9. _ ¥ojeprije moguée. - £ 8 1
Republika Bosna i Hercegovina i Republika Turska su : L Clan 15‘- : ; %
adnji. Protoklom ce Republika Bosna i Hercegovina 1 Republika Turska e

saglasne da potpitu protokol 0.v0jnoj sar ) S X -publil 0 : il <
se regulisati razmjena informacija od znataja za bezbjednost i intenzivirati saradnju na planu humanitarne pomo¢i i potpisace
vojni polozaj obje zemlje, zajednitko Skolovanje 1 obuka, kao  poseban protokol o humanitarnoj i drugoj pomecéi, a narotito 0

i druga pitanja od obostranog interesa. pomo¢i koja se odnosi na obezbjedenje repromaterijala radi
Strane ¢e uspdstaviti odgovarajude bilateralne aranZmane, oilvl_!a'gnnja prom{oglq]e za humanitarne potrebe u Republici
 unaprijediti kontakee na vojnom polji, uspostaviti kontakte i Bosni i Hercegovini 1 na obezbjedenje uslova za povrauk |

imati povremene konsultacije na nivoima o kojima se trebaju izbjeglica iz Republike Turske. - L
dogovoriti njihove vojne viast. : U cilju pnqpredenja_medusobn;_;saradnje u oblasti zdrav-
: stvene zaltite i stvaranje uslgva za lijetenje i rehabilitaciju
Clan 10. ; veteg broja ranjenih i te¥ko bolesnih lica iz Republike Bosne i |

' Strane vieraiu da ée dalji razvoj i raznovrsnost e}:qpognskih Hercegovine, _ch\_lbl_ika Bosna i Hercegovina i Republika
-0dnosa izmédu iemalja anmmorsfwg regiona doprinijeti kako Turska ¢e zakljuditi poseban sporazum o saradnji u toj oblasti.
ekonomskom razvoju regije Balkana tako i razvoj saradnje  Tim ‘sporazumom ¢e se regulisati vrsta i obim saradnje, ie
izmedy balkanskih zemalja i zemalja Srednje i Istotne Evrope. pruzanje pomoci Republike Turske Republici Bosni i Hercege
i svih evropskih zemalfa. e e - vini u nabavci lijekova i ostalog medicinskog materijala, zbri

v
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Javanju i rehabilitaciji ranjenika, invalida i teSko bolesnih lica,

zdravstvenoj zastiti izbjeglica, kao i po drugim pitanjima.

. Strane e saradivati po pitanjima Bosnjaka koji'se nalaze u
centrima zagrivremeni smjedtaj" u Turskoj, osnovanim radi

njhovog smjestaja dok im se ne omoguéi povratak kucama.

kada se uspostave uslovi mira u Bosni i Hercegovini.

Clan 16. -
Odlucni da ojadaju kulturne veze i komunikaciju izmedu
‘ bosz_mskoher&:egovaékog i turskog naroda i zeleci da doprinose
: realizaciji Evropskog kulturnog podrucja, otvorenog za sve
evropske narode, Strane su se obavezale da uspostave, odrze 1
dalje razvijaju raznoliku kulturnu saradnju zasnovanu na spo-
razumima i izvedbenim‘programima kojim se reguliSu kultur-
ne, prosvijetne, naune i umjetni¢ke razmjene.
Strane ¢e podrzati svoje relevantne organe vlasti da potpisu
“sporazum o saradnji u kulturi, obrazovanju, nauci, sportu i
informacijama izmedu dvije zemlje. .
Strane takode podrzavaju neposrednu saradnju izmedu uni-
verziteta, lokalnih organa vlasti, istrazivaCkih instituta i inst-
tucija za kulturu i umjetnost dvije zemlje.

" Clan 17.

. Strane su se obavezale da ubrzaju svoja nastojanja kako bi

se slobodnije i na sveobuhvamiji nacin 3irile sve vrste informa-
cija, i u vezi s tim, poticu i unapreduju saradnju na poljima
javnih glasila i radio-televizije koridtenjem savremenih metoda
komunikacije, kao §to su kablovski i satelitski sistemi.

U okvirn ovoga, Strane takode predlazu da potaknu i
inténziviraju saradnju izmedu svojih novinskih agencija, radio
i televizijskih korporacija u svojim zemljama.

Clan 18.

Strane pridaju poseban znacaj razvoju kontakata izmedu
parlamenata. Paralelno s tim, one takoder poticu politicke
stranke u svojim zemljama na uspostavu blizih kontakata medu
njima.

Strane ¢e podrzati unapredenje kontakata izmedu naroda
dvije zemlje i razvijati saradnju izmedu, njihovih Zenskih i
omladinskih organizacija, sindikata, obrazovnih i sportskih
institucija i drugih stru€nih i druitvenih organizacija. Strane
takoder podrzavaju razvoj kontakata i saradnje medu gradovi-
ma i lokalnim organima vlasti.

Clan 19.
Strane su se slozile oko dodjeljivanja zemljista i sluzbenih
prostorija radi smijestaja njihovih ambasada i generalnih kon-

zulata na bazi reciprociteta, kako bi se udovoljilo svim potre- .

bama za smjestaj njihovih diplomatskih i konzularnih misija.
Strane ¢e pobolj¥ati saradnju na konzularnom planu. One
ée, u dobroj vjeri, nastojati da fje$e probleme njihovih gradana,

sa kojima se mogu susTesti tokom boravka u jednoj ili drugoj

zemlji. -
Clan 20.

Republika Bosna i Hercegoyina i Republika Turska su
saglasne da potpiSu protokol o saradnji ministarstava unu-
trasnjih poslova i drugih bezbjednosnih sluZbi dviju drZava u
cilju odrzavanja i unapredenja dosadasnje saradnje u oblasti
spretavanja terorizma, spreavanja i otkrivanja kriminaliteta,
‘naucno tehni¢kih dostignuéa, edukacije kadrova, nabavke

opreme, razmjene informacija od obostranog znadaja, te dru-

gim pitanjima od interesa za obje zemlje.
Clan 21. :
Strane bezuvjetno osuduju terorizam bez ob_zi;q na njegove
metode, praksu, izvore, kao i njegove uzroke i ciljeve. Strane
ponovo potvrduju svoje Cvrsto ubjedenje da se terorizam ne
moze, ni pod kakvim okolnostima, opravdati. :
S trane ée saradivati uborbi protiv medunarodnog terorizma
i organizovanog kriminala. U ovom kontekstu one ¢e posebnu
paznju posvetiti provodenju princjpa KEBS-a i rezolucija UN-

a.

30 dana nakon razmjene instrumenata o ratifikaciji.

Strane ce saradivati u borbi protiv nedozvoljene trgovine
naoruzanjem i narkoticima, kao i fverca istorijskim i kulturnim
djelima i antikvitetima i druge sli¢ne trgovine.

Clan 22.

__ Strane de, uzimajuéi u obzir potrebu koja proistice iz
ll_]lllOV.lh bilateralnih odnosa a takoder i iz opstih tendencija y
Evropi, unaprijedivati ugovorni okvir njihovih bilateralnih oqd-
nosa u skladu sa razvojem privrede njihovih zemalja, drustve-
nih 1 pravnih struktura. ’

Clan 23.

: SUane ¢e provoditi polititke konsultacije na odgovarajuéim
nivoima, u redovnim intervalima, o razvoju bilateralnih odnosa
1 0 medunarodnim i regionalnim pitanjima koja su od zajed-
nickog interesa za obje zemlje i podsticati solidarnost u
medunarodnim organizacijama. ¥

Clan 24.
~ Ovaj ugovor nije usmjeren ni protiv_jedne drzave i nece \
imati uticaja na prava i obaveze koje proisticu iz bilateralnih j
multilateralnih sporazuma koje su one zakljudile sa trecim
zemljama. .

Clan 25.
Ovaj ugover podlijeze ratifikaciji. Ugovor stupa na snagu

Ovaj ugovor se zakljutuje na period od 20 godina. Bice
prefutno produzen za uzastopne periode od 5 godina, osim ako
jedna od strana pismeno ne otkaze ugovor najkasnije jednu
godinu prije dana isticanja ugovora. :

Satinjeno u Sarajevu dana 2. februara 1994. godine u tri
orginalna primjerka na bosanskom, turskom i engleskom jezi-
ku, pri ¢emu su svi tekstovi podjednako valjani.

Z3a Republiku Bosnu i

Hercegovinu .
dr Haris Silajdzic, s. r.
Premijer Republike Bosne i
Hercegovine

Za Republiku Tursku ]
Tansu Ciller, s. .
Premijer Republike Turske 1 I

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
nom listu RBiH".

_ PR broj 1622/94 Predsjednik - ||
10. marta 1994. godine Predsjedni§tva RBiH, 5
_ Sarajevo Alija Izetbegovié, s. r. \
|
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Na: osnovi Amandmana LI tatka 5. stav 3. na Ustav

* Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedni§tvo Republike Bo-

sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i
Hercegovine, donosi

|
l
UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM ‘ ‘
0 DOPUNAMA UREDBE SA ZAKONSKOM SNAGOM ol
O PRIHVATANJU REZOLUCIJE 757 SAVJETA i
BEZBJEDNOSTI OD 30. MAJA 1992. GODINE 1
¢ |

Clan 1. : ‘|
U Uredbi sa zakonskony'sadgom o prihvatanju Rezgluciie | :
757. Savjeta bazbjednosti od-30-:maja 1392."-' ( z(*% g ol

list RBiH", broj 8/92) iza élana 7. dodaje se Hovi-dlan 7a, keji:
glasi: , h& & .ﬁ?v;kaa-nri?a"l-%ﬁ
- Suspenduje se pravg, raspoldganja i upravijania po.os :
-gla%[]l(lé:a: éa uloifg:na sre kstva u preduzeda i dnjlg?ap;;%né'li e
ke i druge finansijske organizacije dioni¢ara iz Republike = ™
Stbije i Repflb]ike Crne Gore". R Repu?like

Clan 2. £ i A% ;

Ovauredba dostavice se Gene B P & Pt
b eneralnom se
nacija. ! om sekretaru Ujedinjenih . (50N
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poncdicljak, 21. marta 1994. godine

SLUZBENILIST RBiH

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbe-
nom listu RBiH®.

PR broj 1625/94 Zamjenjuje predsjednika
16. marta 1994. godine Predsjedni3tva RBiH,

. Sarajevo prof. dr Ejup Ganig, s. 1.
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Na osnovu Amandmana LI tacka 5. stav 3. na Uslav
chublikc Bosuie i Hcrccgoy-inc, Predsjedni§tvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na prijedlog Vlade Republike Bosne i

Hercegovine, donosi

UREDBU SA ZAKONSKOM SNAGOM
0O KRETANJU I BORAVKU STRANACA

1- OPCE ODREDBE

Clan 1.

Ovom uredbom ureduju se putne isprave i vize Stranaca;
poravak stranaca u Republici Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Republika); otkaz boravka i prestanak boravkas isprave
o dokazivanju identiteta; prijava boravidta i prebivaliSta strana-
ca; kretanje stranaca u uniformi; prisilno udaljenje stranaca i
prihvaliliSte za strance; kao i evidencije koje se vode o stranci-
ma. o i

Clan 2.

Strancem se u smislu ove uredbe, smatra svako lice koje
nije drzavljanin Republike. %

Clan 3.

Stranci su duzni za vrijeme boravka u Republici pridrzavati
se propisa odnosno odluka drzavnih organa.

. Clan 4. .

Stranac moze ostvarivati prava utvrdena ovom uredbom
pod uvjetima reciprociteta, ako medunarodnim ugovorom nije
drugatije propisano. :

Iznimno, ukoliko postoji interes Republike koji utvrduje
Vlada Republike Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Vlada
RBiH) moze se odstupiti od prava iz stava . ovog clana.

Lica bez drzavljanstva imaju ista prava kao i drugi stranci
ako ovom uredbom ili drugim propisom za ta lica nije utvrden
povoljniji status. &

Clan 5.

Stranac se za vrijeme boravka u Republici moze baviti
privrednim, drudtvenim, polititkim i drugim djelatnostima sa-
mo ako je to zakonom dozvoljeno i ako mu je radi obavljanja
1i11k4ie1a111osu izdata odgovarajuca viza odnosno odobren bora-
vak, -

Clan 6.

Stranac se ne moze kretati u stranoj vojnoj, policijskoj i
carinskoj uniformi za vrijeme boravka u Republici osim pod
uvjctima propisanim ovom uredbom.

Clan 7.
__ Strancima se moze zabraniti ulazak u Republiku, ograniciti
1li zabraniti kretanje na odredenom podrudju, otkazati boravak
u R{:publici ili zabraniti stalno nastanjenje u odredenim mjesL}—
ma iz razloga zaitite javnog poretka ili interesa obrane zemlje
li drugih razloga utvrdenih ovom uredbom ili iz razloga koji
Proisti¢u iz medunarodnih odnosa.

Il- PUTNE ISPRAVE 1 VIZE

L Putne isprave

Clan 8. ) A
Stranac: moze dolaziti u Republiku i boravill na njeno]

;ir:llor?ji ukoliko ima vazecu stranu putnu ispravu ili vazecu

A ispravy za strance izdatu od nadleznog organa Republike

snabdjevenu vizom ako zakonom ili medunarodnim ugovorons
nije drugacije uredeno.
Clan 9.

Stranom puthom ispravom u smislu ove uredbe smatraju se
pasod (licni, poroditni i zajednicki), diplomatski i sluzben
pasoy, pomorska knjizica, brodarska knjizica ili druga putna
isprava priznata po medunarodnim ugovorima.

Putna isprava stranc drzave nece se priznatl nkoliko ta
is'\tranu drzava ne priznajc odgovarajucu putnu ispravu Republi-
<C.

Clan 10.

Putna isprava za strance je: putna isprava za izbjeglice.
putna isprava za lica bez drzavljanstva i putni list za stranca.
Clan 11.

Putnu ispravu za izbjeglice i putnu ispravu za lica bez
drzavljanstva izdaje Centar sluzbi bezbjednosti Ministarstva
unutrasnjih poslova (u daljem tekstu: Centar) na &ijem podruciju
izbjeglica ili lice bez drzavljanstva ima boraviste.

Putne isprave za izbjeglice izdaju se sa rokom vaznosti od
jedne godine. ;

Putne isprave za lica bez drzavljanstva izdaju se sa rokom
vaznosti od tri mjeseca do dvije godine.

Vaznost putne isprave iz stava 1. ovog clana moze se
produzavati s tim da ukupno vazenje ne moze biti duze od pet
codina. $

Clan 12.

Putni list za stranca je putna isprava koja sc izdaje strancu
koji nema vazeéu putnu ispravu i to ako je:

1. dobio pravo azila, status izhjeglice ili drugu zastitu - za
dolazak u Republiku; ‘

2. dobio otpust iz drzavljanstva Republike - za odlazak u
inozemstvo;

3. izgubio stranu putnu ispravu ili je na drugi nacin ostao
bez nje, a drzava &iji je drzavljanin nema svoje diplomatsko-
konzularno predstavniitvo u Republici niti njene interese za-
stupa druga drzava - za odlazak u inozemstvo:

4. u inozemstvu izgubio putnu ispravu za strance izdatu od
nadleznog drzavnog oreana u Republici - za povratak u Repu-
bliku.

Putni list za stranca moze se izdati i u drugim shucajevima
ukoliko za to postoje opravdani razlozi.

Clan 13

Putni list za stranca izdaje: !

1. strancu iz ¢lana 12, stav 1. wd. 1. i 4. ove uredbe -
diplomatsko ili kenzularno predstavnistvo Republike;

2 strancu iz ¢lana 12. stav 1. tac. 2.13. ove uredbe - Centar
na Cijem podrugju je stranac imao prebivaliste odnosno hora-
viste;

3. strancu iz ¢lana 12, stav 2. ove uredbe - Centar na cijem
podrudju stranac ima boraviste odnosno diplomatsko ili konzu-
larno predstavnidtvo Republike.

U slucaju iz ¢lana 12. stav 1. tacka 4. i stava 2. ove uredbe
potrebna je saglasnost Ministarstva unutradnjih poslova u sje-
distu (u daljem tekstu: Ministarstvo u sjediSu).

Clan 14.

Putne isprave za strance izdaju sc osobama koje su navrsile
18 godina zivota.

Osobe mlade od 18 godina Zivota upisat ¢e se u putnu
ispravu jednog od roditelja 1li staratelja.

Iznimno od odredbe stava 1. ovog ¢lana, kad za to postoje
opravdani razlozi, putna isprava za strance moze se izdat 1
osobi mladoj od 18 sodina zivota.

Clan 15.

Puina isprava za strance nece se izdati strancu:

1. protiv kojeg se vodi krivitni, odnosno prekrajni postu-
pak - na zahtjev organa koji vodi postupak; i

2. kojem je izreCena bezuvjetna kazna zatvora dok kaznu
ne izdrzi,
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3. na pismeni zahtjev nadleznog suda - ako prema osobama
u Republici nije regulirao svoju dospjelu imovinsko-praviu
obavezu iz bracnog odnosa ili odnosa roditelja i djece ili drugu
imovinsko-pravnu obavezu za koju postoji izvrini naslov;

4. ako to zahtijevaju razlozi sigurnos ili interesi obrane
Republike. &S 3

Clan 16.
_Puma isprava za stranca oduzet ¢e se ako je neki od razloga
iz ¢lana 15. ove uredbe postojao prije izdavanja ili jc nastupio
poslije izdavanja putne isprave.

Clan 17.

Rjesenje o odbijanju zahyjeva za izdavanje putne isprave i
rjeSenje o oduzimanju putne isprave za stranca donosi Centar
na ¢ijem podrudju stranac ima boraviste.

U rjesenju donesenom na temelju ¢lana 15. stav 1. tacka 4.
ove uredbe Centar ne mora navesti razloge kojima se rukovodio
pri dono3enju rjelenja.

Zalba protiv rjeSenja iz stava 1. ovog clana izjavljuje se
Ministarstvu u sjediStu 1 ne zadrzava njegovo izvrienje.

Clan 18. :

Centar ili druga organizaciona jedinica Ministarstva unu-
trasnjih poslova (u daljem tekstu: Ministarstvo) moze donijeti
rielenje o privremenom oduzimanju putne isprave strancu:

1. koji posjeduje tudu ili nevazecu putnu ispravu,

2. protiv kojeg se vodi krivitni odnosno prekriajni postu-
pak - na zahtjev organa koji vodi postupak,

3. koji nije izvrdio svoju dospjelu imovinsko-pravnu oba-
vezu - na pismeni zahtjev nadleznog organa,

4. ako to zahtijevaju interesi Republike.

Protiv rjeSenja iz stava 1. ovog clana zalba sc izjavljuje
Ministarstvu u sjedidt i ne odlaze izvrienje rjesenja.

2. Vize n
Clan 19.

Strancu se za ulazak, odlazak ili prelazak preko (eritorija
Republike izdaje viza.

Vlada RBiH moze odrediti da za drzavljane pojedinih
drzava nije potrebna viza.

Viza se izdaje za jedno ili za neograni¢en broj putovanja.

Viza se izdaje sa rokom vazenja do jedne godine, odnosno
do roka vazenja strane putne isprave ako je taj rok kraci od
jedne godine.

Viza s rokom vazenja duzim od jedne godine moze se, uz
uvjet reciprociteta, izdati osoblju diplomatskog ili konzularnog
predstavnitva strane drzave u Republici.

Clan 20. =
Vizu iz ¢lana 19. stav 1. ove uredbe izdaje Centar na ¢ijem
podrucju stranac ima boravidte odnosno prebivaliste ili diplo-
matsko-konzularno predstavnidtvo Republike.
Vizu iz ¢lana 19. stav 5. ove uredbe izdaje Ministarstvo

{ rlv:mjskih poslova.

[znimno, ulaznu vizu za turisticku ili poslovinu posjety,
tranzitu vizu ili izlaznu vizu kojoj je rok vaznosti istekao ali
ne duze od tri dana, moze izdati i organizaciona jedinica
Ministarstva koja vrdi kontrolu prelazenja drzavne granice.

Clan 21.

Strancu se moze izdati i poslovna viza.

Poslovna viza izdat ée se strancu radi obavljanja privrednih
i drugih djelatnosti predvidenih propisima kojima se ureduju
strana ulaganja i obavljanje vanjskotrgovinskog poslovanja.

Poslovna viza izdat ¢e sc i strancu koji zasniva radni odnos
za obavljanje strucnih poslova utvrdenih ugovorom o poslov-
no-tehnickoj suradnji, o dugorotnoj proizvodnoj kooperaciji,
0 prenosu tehnologije i 0 stranim ulagmpxmu. _ A

Poslovna viza izdaje se za ncogranicen broj putovanja sa
rokom vazenja koji je potreban za obayljmuc posla radi kg.lcg
sc viza izdaje, a najduzc do roka vazenja strane putne isprave.

__ Posloviu vizu izdaje diplomatsko ili konzularno predstay-
nistvo Republike, odnosno Centar na cijen podrucju strange
ima boraviSte na obrazlozen zahtjev. :

Clan 22.

Poslovna viza ponistiti ¢e se prije isteka roka vazenja ako
stranac 1z clana 21. ove uredbe u roku codine dana od dang
izdavanja vizc ne zakljuci ugovor o obavljanju privrednih j
drudtvenih djelatnost, odnosno: ako w tom roku ne osnyje
vlastito preduzece, ake prestanc da postoji preduzede koje jo
0snovao, odnosno u koje je ulozio sredstva, ako je posao |'m-
ugovoru obavio u roku koji je kraci od roka vazenja poslovne
vizeli akou roku od 30 dana od dana dolaska ne zasnuje radni
Odpos‘, odnosno ako mu radni odnos prestane prije istcka roka
vazenja.

_ Vizu iz stava 1. oveg ¢lana ricdenjem ponistava Centar ng
cijem podrucju stranac ima boraviste. :

Zalba na rjeScnje iz stava |. ovog clana izjavljuje s¢ Mini-
starstvu u sjedidtu i ne odlaze izvrienje ricSenja.

Protiv ricsenja Ministarstva u sjedidtu donesenog po zalbj
iz stava 3. ovog ¢lana ne moze sc voditi upravni spor.

Clan 23.

Zahtjev za izdavanje vize odbil ¢e se strancu:

1. koji je vrsio teroristicku ili drugu nasilnu aktivnost,

2. koji se vodi u evidenciji nadleznog organa kao meduna-
rodni prijestupnik; ; :

3. koji se bavio nedozvoljenim unosom ili rasturanjem
opojnih sredstavaj;

4. kojem je izrecena mjera sigurnosti profjicrivanja il zastit-
na mjera udaljenja ili kojem je izre¢ena mjera otkaza boravka
u Republici za vrijeme za koje je ta mjera izreccna,

5. koji nema isprava na osnovu kojih bi s¢ mogao utvrditi
njegoy identitet ili su te isprave nevazece, :

6. koji nema ulaznu vizu susjedne drzave u koju putuje il
preko ¢ije teritorije nastavlja putovanje ukoliko je viza potreb-
na;

7. koji nema sredstava za izdrzavanje ili mu izdrzavanje
nije obezbijedeno na drugi nacin; :

8. koji nema potvrdu o’cijeplienju, a dolazi's teritorija na
kojem vlada epidemija zaraznih bolesti ili ne ispunjuva druge
propisane uvjete u pogledu zastite zdravlja: .

9. ako to zahtijevaju interesi sigurnosti ili obrane Republi-
ke;

Clan 24.

Zahtjev za izdavanje izlazne vize odbit ¢e Centar rjesenjem
strancu iz razloga navedenih u ¢l. 15. 1 18. stav 1. ove urcdbe.

Zalba na rjesenje iz stava 1. ovog ¢lana rjesava se u
Ministarstvu u sjedistu i ne odlaze izvrienje rie§enja.

Protiv ricsenja Ministarstva u sjedi§tu donesenog po 2albi
iz stava 2. ovog ¢lana ne moze se vodili upravni spor.

3. Graniéna propusnica

: Clan 25.

Iznimno od Clana 8, ove uredbe strancu koji nema vazecu
putnu ispravu, a dolazi radi turistickog ili poslovnog posjcta,
organizaciona jedinica Ministarstva koja vrsi kontrolu pre-
lazenja drzavne granicc moze izdati eranicni propusnicu na
temelju isprave o identitetu koju je strancu izdavala drzava Giji
je drzavljanin. ;

Strancu na kruznom putovanju u medunarodnom pomor-
skom, rijetnom ili zratnom prometu granitna propushica se
moze izdali i na lemelju spiska putnika ovjerenog od zapovjed-
nika p]owlu_ o_@c_mnq'/.upoy‘mdmku zrakoplova. Spisak putnika
treba da sadrzi: ime i prezime, godina rodenja, drzavljanstvo i
broj pum‘c\lspruvc puu_nku ukoliko je posjeduie. i

_ Graniéna propusnica izdaje se sa rokom vaZenja od tri
mjescca. s
CIm(L:[rlJaD.lL(;l/dc l:1rr(é|:]lh”rwu oduzel ¢e se iz razloga navedenih u

O oduzimanju granitne propusnice izdaje se ricenic.
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Clan 26.
zahtjev za izdavanje granicne propusnice odbit e se odno-
1o nece 5e dozvoliti ulazak u Republiku iz razloga zbog kojih
ée se odbiti zahtjev za izdavanje vize predvideni u ¢lanu 23.
ove uredbe.

[V - BORAVAK STRANACA

Clan 27.
Boravak stranaca'u smislu ove uredbe smatra se boravak
gtranca Sa tranzitnom vizom, wlaznom vizom za turisticki ili
oslovni posjet ili s graniénom propusnicom, privremeni bora-
vak, boravak sa posloynom vizom, boravak po osnovu odobre-
nog stalnog nastanjenja i boravak po osnovu priznatog statusa
izbjeglice ili prava azila.
Clan 28.

Stranac § tranzitmom vizom moze boraviti u Republici do
roka vazenja te vize, ali najduze sedam dana od dana ulaska u
Republiku. 5 3

Stranac s ulaznom vizom za turistiCki ili poslovni posjet
moze boraviti u Republici do isteka roka vazenja te vize, ali
najduze tri mjeseca od dana ulaska u Republiku.

Stranac kojem je izdata poslovna viza moze boravili u
Republici do isteka roka vazenja poslovne vize.

1. Privremeni boravak

Clan 29.

Stranac koji u Republici zeli boraviti duze od tri mjeseca,
a boravi po osnovu Skolovanja, specijalizacije, naucnog
istrazivanja, zapo§ljavanja, obavljanja odredene profesionalne
djelatnosti, radi medicinskog tretmana, turistickog boravka ili
iz drugog opravdanog razloga, ili je zakljucio brak s drzavlja-
ninom Republike, duzan je prije isteka tog roka podnijeti
zahtjev za odobrenje privremenog boravka.

Odobrenje za privremeni boravak moze se izdati iz razloga
zbog kojih je izdata viza.

U zahtjevu za odobrenje privremenog boravka stranac
navodi razloge zbog kojih trazi odobrenje privremenog borav-
ka i prilaze dokaze o tome da raspolaze Sredstvima za
izdrzavanje za vrijeme boravka u Republici.

Clan 30.

Privremeni boravak strancu odobrava Centar u Republici
na cijem podrucju stranac ima boraviste.

Odobrenje za privremeni boravak izdaje se sa rokom
vazenja do jedne godine, odnosno do isteka roka vazenja strane
putne isprave ako je taj rok kraci od jedne godine.

Odobrenje za privremeni boravak upisuje se u putnu ispra-
vu stranca.

Clan 31.

Kad za to postoje opravdani razlozi, privremeni boravak
Strancu moze se produzavati i to svaki put sa rokom navedenim
Ustava 2. ¢lana 30. ove uredbe.

Zahtjev za produzenje odobrenja za privremeni boravak
Stranac je duzan podniicli sedam dana prije isteka roka vazenja
prethodnog odobrenja za privremeni boravak.

‘ Clan 32.
. Zahtjey Zaodobrcnicp'rivremcnogboravkaCenmréeodbiti
Uelenjem strancu:
9 L. koji nije prilozio dokaze o razlozima boravka iz ¢lana
- Ove uredbe;
2. koji nema sredstava za izdrzavanje;
3. koji nema vazeéu putnu ispravu. d
o Jznimno, strancu iz tatke 3. stav 1. ovog Clana moze sc
sje§e‘1.le_ln odobriti privremeni boravak uz saglasnost Ministar-
LU sjedi3 ., A
Mip: ,albﬂ protiv rjcyenja iz stava 1. ovog ¢lana moze se 1Zjavil
.-\'3“5lurSLvll u sjedidtu u roku od tri dana od dana urucenja

Senia

tne odlaze izvrienje rjedenja.

Protiv rjeSenja donesenog po Zalbi iz stava 3. ovoa clany
ne moze sc¢ vodili upravni Spor.

2. Stalno nastanjenje

Clan 33.

Stalno nastanjenje moze se odobriti strancu Koji je najmanie
jednu godinu dana u braku sa drzavljanim Republike ili sa
strancem kojem je odobreno stalno nastanjenje u Repubhici ih
koji je tri godine neprekidno zaposlen u Republici-

Stalno nastanjenje moze se iznimno odobriti i drugim stran-
cima zbog posebnih osohnih razloga ili poslovnih razloga za
koje postoji i privredni interes Republike ili aka za to postaje
drugi interesi Republike.

Maloljetnom djetetu daje s¢ odobrenje za stalno nastanjenje
ukoliko je roditelju odobreno stalno nastanjenje.

Blize uvjete za odobrenjc stalnog nastanjenja iz razloga

~utvrdenih u stavu 2. ovog ¢lana propisuje Vlada RBiH.

Clan 34.

Stalno nastanjenje u Republici rjesenjem odobrava Mini-
starstvo u sjediStu.

Uz zahtjev za odobrenje stalnog nastanjenja stranac je
duzan da prilozi dokaze da su mu obezbijedena sredstva za
izdrzavanje. K

alba na rje¥enje kojim s¢ odbija zahtjev za odobrenje
stalnog nastanjenja podnosi se Vliadi RBiH.
. Protiv rjetenja donesenog po zalbi iz stava 3. ovog ¢lana
ne moze se voditi upravni Spor.
3. Izbjeglice

Clan 35.
Izbjeglicom u smislu ove uredbe smatrat ¢e se lice kome je
takav status utvrdio nadlezni organ u skladu sa zakonom.
Organ iz stava 1. ovog ¢lana, u postupku odlucivanja o
statusu izbjeglice duzan je prethodno pribaviti saglasnost Mi-
nistarstva u sjedidtu.
4. Pravo azila

Clan 36.

Strancu koji je progonjen zhog svoa zalaganja za demokrat-
ske poglede i pokrete, za socijalno i nacionalno oslobodenje,
za slobodu i prava ljudske licnosti ili za slobodu naucnog ili
umjetnickog stvaranja priznat ¢e se pravo azila u Republici.

O priznavanju odnosno oduzimanja prava azila odlucuje
ministar unutradnjih poslova, uz saglasnost ministra vanjskih
poslova.

Stranac kome je priznato pravo azila stice i pravo na stalno
nastanjenje u Republici.

Clan 37.

Sredstva za smjedtaj, izdrzavanje 1 zdravstvenu zadtitu
stranaca kojima je priznato pravo azila obezbjeduje se u repu-
blickom budzetu ukoliko stranac ne raspolaze tim sredstvima.

Posebna mjerila i uvjete za koridtenje prava iz stava 1. ovog
Clana odredit ¢e Viada RBiH.

Clan 38.
Strancu koji djeluie protiv ustavom utvrdenog uredenja

Republike ili protiv medunarodnih interesa Republike moze se.

oduzeti pravo azila.

U rjedenju o oduzimanju prava azila navodi se i rok ukojem
ée stranae napustiti teritoriju Republike. y

Taj rok ne moze biti kradi od 30 dana ni duzi od est
mjeseci, od dana urucenja riesenja.

Clan 39.

Protiv rjeSenja kojim je.odbijen zahtjev za priznavanje
pravo azila i protiv rieSenja kojim je pravo azila oduzeto stranac
moze izjaviti zalbu Vladi RBiH.

Protiv rjesenja donesenog po zalbi iz stava 1. ovoe ¢lana
ne moze s¢ voditi upravni spor. 3

e T TR

S
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V - OTKAZ BORAVKA [ PRESTANAK BORAVKA
1. Otkaz horavka

Clan 40.

Otkazat ée se boravak strancu ako:

1. se po odredbama ove uredbe strancu nije Mmogao dozvoliti
ulazak u Republiku (¢lan 23.);

2. je nezakonito usao u Republiku;

3. sc ne pridrzava propisa ili ne izvriava odluke drzavnih
organa;

4. ostane bez sredstava za izdrzavanje, a izdrzavanjc mu
nije obezbijedeno na drugi nacin;

5. ako to zahtijevaju razlozi i interesi zastite javnog poretka,
sigurnosti ili obrane Republike.

Licu bez drzavljanstva koje ima odobrenje za boravak u
Republici, boravak se ne moze otkazati osim u slucajevima
utvrdenim medunarodnim ugovorom.

Clan 41.

Rjesenije o otkazu boravka iz ¢lana 40. ove uredbe donosi
Centar na ¢ijem podrudju stranac ima boraviste. :

U rjesenju donesenom na osnovu tacke 5. stav 1. clana 40.
ove uredbe Centar ne mora navesti razloge kojima se rukovodio
pri donosenju rjesenja.

U rjesenju se odreduje rok u kojem je stranac duzan napu-
stiti teritoriju Republike 1 vrijeme za koje ne moze ponovo doci.

Zalba protiv rjeSenja iz stava 1. ovog clana mozc sc izjavit
Ministarstvu u sjedistu u roku od tri dana od dana urucenja
rjeSenja, i ne zadrzava izvrienje rjc3enja.

Protiv rjedenja kojim se odlucuje po zalbi iz stava 4. ovog

tlana ne moze se vodili upravii spor.

2. Prestanak boravka

Clan 42.

Strancu koji boravi u Republici prestajc boravak i prije
isteka roka vazenja vize ili odobrenja za boravak ako mu je
izrecena mjera sigumost protjerivanja ili zastitna mjera udal-
jenja ili je otkazan boravak u Republici.

Strancu sa poslovnom vizom boravak prestaje i ako mu je
ponistena poslovna viza.

Strancu kojem je odobreno stalno nastanjenje prestaje bo-
ravak i ako se iseli iz Republike ili boravi u inozemstvu duze
od jedne godine, a o tome nije obavijestio Centar na cijem
podrucju ima prebivalidte.

Rjesenje o prestanku boravka u slucaju iz. st. 1.1 2. ovog
¢lana donosi Centar, a rieSenje o prestanku stalnog nastanjenja
iz stava 3. ovog ¢lana donosi Ministarstvo u sjedistu.

Protiv rieSenja Centra zalba se moze izjaviti Ministarstvu
u sjedistu, a protiv rjedenja Ministarstva u sjedistu o prestanku
stalnog nastanjenja zalba se moze izjaviti Vladi RBiH.

Protiv rjesenja donesenog po zalbi iz stava 5. ovog ¢lana
ne moze se voditi upravni spor.

Clan 43.

Strancu kojem je izre¢ena mjera sigurnosti protjerivanja ili
zaStitna mjera udaljenja ili je otkazan boravak u Republici,
Centar rieSenjem odreduje rok u kojem je stranac duzan napu-

stiti teritoriju Republike. »
RjeSenje iz stava 1. ovog ¢lana upisuje se¢ u putnu 1spravu

stranca. ‘
VI - ISPRAVE 0 DOKAZIVANJU IDENTITETA
Clan 44.

Stranac je duzannositii nazahtjev sluzbenog licanadleznog
organa pokazali stranu putnu ispravu, li¢nu kartu za strance ili

ispravu O identitetu na osnovu koje mu je izdata graniéna
propusnica.

Stranac je duzan slu?
njegovoj putnoj 1spravi i

uziti se litnim imenom koje je upisano u
li drugoj ispravi o identitelu.

l. Ligna karta za stranca

Clan 45.

Licna karta za stranca izdaje se strancu koji ima odobreng
stalno nastanjenje i strancu kojem je adobren priviemeni horg-
vak, a nema vazedu Stranu putnu ispravu.

Strancu koji ima status diplomatskog. ili konzularnog pred-
stavnika stranc drzave ili druge misije koju ima diplomatski
status moze sc izdati poschna li¢na karta na prijedlog Ministar-
stva vanjskih poslova.

Licnu kartu iz st. 1. i 2. ovog ¢lana izdaje Centar na Cijem
podrudju stranac ima prebivaliste odnosno horavisie. |

Clan 46.
Licna karta za strance izdaje se sa rokom vazenja pel

_2odina, strancu kojem je odobreno stalno nastanjenic.

Rok vazenja licne karte iz stava . ovog ¢lana moze se
produzavali's tim da njezino ukupno vazenjc ne moze biti duze
od deset godina. ;

Li¢na karta izdaje se strancu kojem je odobren privremeni
boravak s rokom vazenja odohrenja za privrement baravak.

Rok vazenja licne karte iz Stava 3. ovog clana, moze se
produzavati s timeda njeno ukupno vazenje ne moze biti duze
od pet godina. :

Clan 47.
Zahtjev za izdavanje licne karte za strancd moze podnijeti

stranac iz ¢lana 49. stav 1. ove uredbe akoje navriio I8 goding

zivota, kao i stranac mladi od 18 godina koji j¢ zakljucio brak
ili zasnovao radni odnos.

Clan 48.

Stranac je duzan licnu kartu vratiti nadleznom organu:

|. kad stekne drzavljanstvo Republike,

2. kad sc iscljava iz Republike,

3. kad mu je izrecena mijcra sigurnosti protjerivanja ili
zagtitna mjera udaljenja ili je otkazan boravak u Republici,

4. kad mu jc prestalo stalno nastanjenje ili privrement
boravak.

2. Nestanak putneiisprave, graniéne propusnice, ligne
karte za strance ili druge isprave o identitetu

Clan 49.

Nestanak putne isprave, graniéne propusnice, licne karte
,a stranca ili druge javne isprave o identitetu koja je nestala u
Republici, stranac je duzan bez odlaganja, a najkasnije u roku
od 24 sata od trenutka saznanja za nestanak, prijaviti organiza-
cionoj jedinici Ministarstva na ¢ijem podrucju je izgubio ili
saznao za nestanak isprave. B

O prijavi nestanka isprave iz stava |. ovog ¢lana strancu s
izdaje potvrda. _ :

Stranac koji u inozemstvu izgubi ili na drugi nacin ostane
bez putne isprave za stranca izdate u'Republici duzan ic o
prijaviti najblizem diplomatskom ili konzularnom predstay-
nistvu Republike. ‘

VII - PRIJAVA [ ODJAVA BORAVISTA | PREBIVALISTA

Clan 50.
Stranac je duzan prijaviti boraviste i promjenu adrese stand,
te prijaviti odnosno odjaviti prebivaliste.
Prijave 1 odjave iz prethodiog stava podnose se Centrt
neposredno ili stanici javne bezbjednosti Ministarstva.

Clan 51.

Boravite u smislu ove uredbe ic mj i

. SImis ¢ je mjesto u kojem stranac
privremeno boravi. 5 KOS5
nastl;;(i:bwla]mc- u smislu ove uredbe je mjesto u kojem s€
I 0 stranac, kojem je odobreno staino nastanjenje, s nam-
jerom da u njemu stalno Zivi. S
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Clan 52.

Stranac kojem je odobreno stalno nastanjenje duzan je

rijaviti prebivalidte i promjenu adrese stana u mjestu prehiva-

Jista u roku od osamdana od dana dolaska u mjesto prebivalista,
odnosno od dana promjenc adrese stana.

Stranac iz stava 1. ovog ¢lana duzan je prijavili boraviste i
pmmjcnu adrese stana u roku-48 sati od dolaska u mijesto
horavka, 0dnosno od dana promjene adrese stana. i

Stranac jc duzan odjaviti prebivali$te prije napudtanja mje-
gta prebivalista. ey

Clan 53.

pravna i fizickalicakoja pruzaju usluge smjeStajastrancima

Kao i lica kod kojih stranci dolaze u posjetu, duzni su Centru
rijaviti horavgk stranca u roku od 24 sata od trenutka davanja
Gsiuga smicstaja, odnosno od trenutka dolaska stranca u posjet.

Stranac koji se ne koristi uslugama smjestaja iz stava L.
ovog Clana duzan je prijaviti boravak u roku od 24 sata od
ulaska u Republiku odnosno prijaviti boravak i promjenu adre-
se stana u roku 24 sata od promjene boravista, odnosno od
trenutka promjene adrese stana u mjestu boravista.

Boravak stranca moze se prijavljivati i putem turistickih,
odnosno putnickih agencija.

Clan 54.

Pravnai fizickalica koja pruzaju usluge smjestaja strancima
uz naplatu, duzna su voditi evidenciju o strancima kojima
pruzaju usluge smjestaja (u daljem tekstu: knjiga stranacu).

Lica iz stava 1. ovog clana duzna su cuvat Knjigu stranca
najmanje tri godine od dana njezinog zakljucenja. :

Lica iz stava 1. ovoa ¢lana duzna su ovlasienom licu Centra
staviti na uvid knjigu stranaca.

VIII - KRETANJE STRANACA U UNIFORMI

Clan 35.

Za vrijeme boravka u Republici stranac s¢ moze kretati u
stranoj vojnoj uniformi:

1. ako ima status voijnog diplomatskog odnosno konzular-
nog predstavnika stranc drzave u Republici, ili ¢lana strane
misije sa priznatim diplomatskim statusom u Republici;

2. ako kao ¢lan strane vojne misije ili strane vojne delega-
cije boravi u sluzbenom posjetts;

3. ako se nalazi na kolovanju u vojnim Skolamay

_ 4. ako kao ¢lan strane vojne misije ili stranc vojne delega-
cije sa diplomatskim ili sluzbenim pasosem prelazi preko teri-
torije Republike;

5. ako je to utvrdeno medunarodnim ugovorom.

Ministar obrane moze odobrit nogenje strane vojne uniror-
me i drugim strancima za vrijeme njihovoa boravka u Republi-
ci.

Clan 56.
_Stranci mogu nositi stranu policijsku ili stranu carinsku
uniformu;

1. ako kao ¢lanovi delegacija stranih policijskih ili carinskih
organa borave u sluzbenom posjetu;

2. dok obavljaju sluzbu na zajednickoj kontroli prelaska
drzavne granice na dijelu granicnog prijelaza koji pripada
Republici; P

3. ako se nalaze na skolovanju u policijskim Skolama;

4. ako kao Slanovi stranih policijs};ih ili stranih carinskih
delegacija s diplomatskim ili sluzbenim pasosem prelaze preko
teritorije Republike;

5. ako je o utvrdeno medunarodnim ugovorom.

Ministar unutradnjih poslova moze odobriti nosenje stranc
policijske ili carinske uniforme i drugim strancima za vrijeme
jihovog boravka u Republici.

IX - PRISILNO UDALJENJE STRANACA 1
PRIHVATILISTE ZA STRANCE

. Clan 57.

Stranac kojem je izre¢ena mjera sigurnosti protjcrivania ili
zaglitna mjcra udaljenju ili otkazan boravak ili horavi hez
odobrenja nadleznog organa duzan je napustiti teritoriju Repu-
blike u roku koji odredi nadlezni organ.

Stranac iz stava I. ovog clana koji ne napusti teritoriju
Republike u adredenom roku, g ima vazeéu putnu ispravu hit
¢e sproveden do drzavne granice i prisilno udaljen.

Stranac iz stava 1. ovog ¢lana koji ne napusti teritoriju
Republike u odredenom roku, a nema vazedéu putnu ispravu bit
ée sproveden do diplomatskog ili konzularnog predstavnistva
drzave ¢iji je drzavljanin radi dobijanja putne isprave. Ako
predstavnistvo odbije izdati putnu ispravu, stranac ¢e bili §pro-
veden do drzavne aranice i predat nadleznom organu susjedne
drzave, ako je njezin drzavljanin. ili drzave koja ga pristane
prihvatiti.

Clan 38.

Ako se mjera udaljenja nije mogla izvrsiti u odredenom
roku na nacin predviden ¢lanom 37. ove uredbe strandc ce biti
smjedten u prihvatili§ie za strance ili drueo mjcsto koje odredi
Centar, dok s¢ ne ohezhijede uvjeti za izvrienjc micre.

Clan 39. i

Troskove sprovodenja do diplomatskog ili konzularnog
predstavnistva ili prihvatilita za strance ili do drzavne granice
kao i troskove smiestaja u prihvatiliStu za strance Snosi stranae
koji se sprovadi ili smjedta u prihvatiliste za strance.

Troskovi iz stava 1. ovoa ¢lana padaju na teret budzela
Republike ukoliko stranac nema sredstava za njihovo izmiren-
je.

Clan 60.

Prihvatiliste za strance obrazuje Ministarstvo u sjedistu.

Ministar unutradnjih poslova donijet éc propise o nacinu
izvrsenja mjere smijestaja u prihvatiliste za strance, o pravilima
ponaganja stranaca za vrijeme boravka u prihvatilidw. o kuc-

nom redu i uvjetima koje mora ispunjavati pri hvatiliste za stran
¢e, o cvidencijama koje sc vode za lica koja su smjcStena u
prihvatilistu, o cjenovniku horavka i smicitaja, kao 1 o drugim
pitanjima vezanim za smjestaj i horavak stranaca u prihvali-
1i§tu.

X - EVIDENCIE

Clan 61.

O stalno nastanjenim strancima, strancima Koji priviemena
borave ili prolaze preko teritorije Republike. @ wzdatim ispra-
yama i vizama, izdatim poslovnim vizama, o mjcrama predu-
zclim prema strancima, prijavljenimnestalim putnim ili drugim
ispravama, izdatim licnim kartama, 0 prijavi horavista odnosno
prebivalidta, odnosno odjavi prebivalista i promjeni adrese
slana. o strancima kojima je priznat status izhjealice ili prave
azila, o priviemeno zadrzanim putnim ispravama 1 strancima
koji su prisilno udaljeni sa teritorije Republike, vodi se sluzbena
evidencija.

Evidencije iz stava 1. ovog ¢lana, u okviru svog diclokruga
vodi nadlezna oreanizaciona jedinica Ministarstva ili diplomat-
sko-konzularno predstavniitvo Republike.

XI - DONOSENJE PROPISA ZA PROVODENIE UREDBE
1 NADZOR. . .
Clan 62.

Ministar tnutrainjih poslova propisat ¢e:

1.'nadin izdavanja i obrasce putnih i drugih isprava i viza
strancima, nacin odobravanja priviemenog horavka, stalnog
nastanjenja, priznavanje prava azila, natin prijavijivanja i od-
javljivanja prebivalista odnosno horavidta stranaca i ohrasee na
kojim sc prijava vrdi kao i abrasce cvidencija koje shodno
odredbama ove uredbe vode pravna i fizicka lica koja pruzaju
usluge smjestaja strancima - p

e
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2. sadrzaj i nadin vodenja evidencija propisanih clanom 61.
stav 1. ove uredbe;

3. cijenu koju é¢e Centar naplacivati za obrasce isprava koje

izdaju strancima;
_ 4. kriterije i rokove u kojima se strancu kojem j¢ izrecena
mjera otkaza boravka zabranjuje povratak u Republiku.

O nacdinu rada organizacionih jedinica Ministarstva u po-
gledu vrienja poslova ulaska, kretanja 1 boravka stranaca mi-
nistar unutradnjih poslova moze donijeti uputstvo za izvrienje
ove uredbe.

Clan 63.

Ministar vanjskih poslova uz saglasnost ministra unu-
trasnjih poslova propisat ¢e:

1. nadin izdavanja putnih isprava i viza strancima u diplo-
matsko-konzularmim predstavnistvima Republike:

2. nadin vodenja evidencije i izvjeStavanje o izdatim putnim
i drugim ispravama i vizama strancima u diplomatsko-konzu-
larnim predstavniStvima Republike;

XII - KAZNENE ODREDBE

Clan 64.

Nov¢éanom kaznom od 300.000 do 1,250.000 dinara kaznit
ée se za prekriaj fizicko lice koje pruza usluge smjedtaja
strancima ako: ;

1. u propisanom roku ne podnese prijavu 0 boravku stranca
kojem pruza usluge smjeStaja ili ako podnese neurednu prijavu
(¢lan 33.),

2. ne vodi ili neuredno vodi evidenciju stranaca kojima
pruza usluge smijestaja ili ne cuva knjige stranaca u roku koji
je propisan (¢lan 54. stav 1.),

3. ovlastenom sluzbenom licu ne omoguéiuvid u evidenciju
stranaca kojima pruza usluge smjestaja.

Novéanom kaznom od 1.000.000 do 4.000.000 dinara
kaznit ¢e se za prekr3aj iz stava 1. ovog ¢lana pravno lice koje
pruza usluge smijestaja, a za prekr3aj iz tacke 3. stava 1. ovog
¢lana kaznit ce se i odgovorna osoba pravnog lica novéanom
kaznom u iznosu od 400.000 do 1.000,000 dinara.

Za prekrsaj iz tacke 1. stava 1. ovog c¢lana kaznit ce se
novtanom kaznom od 100.000 do 400.000 dinara i lice kod
kojeg stranac dolazi u posjetu. .

Prema fizi¢kom licu koje pruza usluge smjestaja strancima
uz naplatu moze se izreci i zadtitna mjera zabrane pruzanja
usluga smjestaja u trajanju do dvije godine.

Clan 65.

Novcanom kaznom u iznosu od 300.000 do 1,250.000
dinara ili kaznom zatvora do 30 dana kaznit ¢e s¢ za prekriaj
stranac:

I. ako dode u Republiku kad mu to nije dozvoljeno po
odredbama ¢l. 23. i 26. ove uredbe,

2. ako dode u Republiku u vrijeme za koje mu je otkazan
boravak (¢lan 41. stav 3. i ¢lan 43. stav 1.),

3. ako u roku odredenom u Odluci nadleznog organa ne
napusti teritoriju Republike (Clan 43. stav 1.).

Za prekr3aj iz stava 1. ovog Clana strancu se moze izrecéi
zastitna mjera udaljenja sa teritorije Republike.

Clan 66.

Novéanom kaznom od 200.000 do 1,250.000 dinara ili
kaznom zatvora do 15 dana kaznit ¢e se za prekr3aj stranac:

1. ako se krece, boravi i stalnonastani na odredenom mjestu
ili na odredenom podrugju na kojem je kretanje, boravak ili
nastanjivanje stranaca ograniceno ili zabranjeno (Clan 7.); s

-2 ako boravi u Republici duZe od dana odredenog u vizl,
arani¢noj propusnici ili odobrenju za privrement boravak ili
ako u propisanom roku ne podnese zahtjev za odobrenje za
privremeni boravka (¢lan 28, ¢lan 29. i ¢lan 31. stav 29

isoravu kojom dokazuje svoj identitet (¢lan 44. stav 1.),
- 4, akojse sluzi litnim imenom protivno odredbi ¢lana 44.

stav 2., 5

e

3. ako odbije ovlastenom licu nadleznog organa pokazati

5. ako ne prijavi prebivaliste, promienu adrese stang u
mjestu prebivalista u propisanom roku ili:aka ne odjavi prehi.
validte prije napustanja mjesta prebivalita (Clan 52.),

6. ako za vrijeme boravka u Republici nosi stranu vojny
policijsku ili carinsku uniformu protivno odredbama: zakon,
(Clan 55. i ¢lan 56.),

7._ako napusti mjesto boravka koje mu je odredio Cenar
(Clan 38. stav 1.).

Ovladteno sluzbeno lice organizacione jedinice Minisigr-
stva koja vr3i kontrolu prelazenja drzavne granice moze py
mjestu dogadaja, naplatiti novéanu kaznu od stranca u iznosy
0d 25.000 dinara za radnju iz tacke 2. stava 1. ovog Clana.

Za prekriaj iz stava 1. ovog ¢lana strancu S¢ moze izred i
zadtitna mjera udaljenja sa teritorije Republike.

Clan 67.

Noveanom kaznom u iznosu od 100.000 do 500.000 dinary
kaznit ¢e se stranac:

1. ako nema uz sebe ispravu kojom dokazuje svoj identitey
(Clan 44. stav 1.),

2. ako nadleznom organu ne vrati licnu kartu za strance
(¢lan 48.),

3. ako u propisanom roku ne prijavi nadleznom organy
nestanak putne isprave, granicne propusnice, litne karte za
stranca ili druge isprave o identitetu (¢lan 49.),

4. ako nadleznom organu ne prijavi boravak i.promjenu
adrese stana u mjestu boravka, kad ne boravi u ugostitcljskom
objektu, odnosno kad ne boravi kod osobe kojoj je dofao u p
posjet (¢lan 33. stav 2.).

Za prekriaj iz stava 1. ovog clana strancu se moze izredi i
zastitna mjera udaljenja sa teritorije Republike.

XIII - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 68,

Propise za izvrienjc ove uredbe ovlasteni ministri donijet
¢eu roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ove uredbe.

Clan 69.
Stranci koji su po dosadadnjim propisima stekli status stalno

‘nastanjenih stranaca, stranaca na priviemenom horavku ili su

dobili poslovne vize, danom stupanja na snagu ove uredbe
zadrzavaju dosadadnji status shodno odredhama ove uredbe.
Clan 70.

Zahtjev za izdavanje putne isprave za strance, licne karte
za strance koji je podnesen prije stupanja na snagu ove uredbe
rjesavat ¢e se po odredbama ove uredbe.

Putne i druge isprave izdate strancima u Republici prije
stupanja na snagu ove uredhe vazitée do31. 12, 1994. godine.
Clan 71.

Odredbe ove uredbe koje se odnose na prijavu i odjavu
boravka ne primjenjuju se na strance koji imaju status pripad-
nika Oruzanih snaga Republike Bosne i Herceaovine.

Ministar unutra$njih poslova i ministar obrane sporazumno
ée donijeti propis kojim se ureduje nac¢in vodenja evidencija o
strancima iz stava 1. ovog clana. ' :

Clan 72.

Danom stupanja na snagu ove uredbe prestaje da vazi
Zakon o kretanju 1 boravku stranaca ("Sluzbeni list SER]", br.
56/80, 53/85, 30/89, 26/90 i 53/91) koji jc kao republicki
propis preuzct Uredbom sa zakonskom snagom o preuzimanju
1 primjenjivaniu saveznih zakona koji se u Republici Bosni i
Hercegovini primjenjukao republicki ("Sluzbeni list RBiH",
broj 2/92).

Clan 73.
nomol‘ilsatlt‘gg?l?{ ..f)‘lupu na snagu danom objavljivanja u "Sluzbe-
PR broj 1624/94
16. marta 1994. godine
Sarajevo

Zamjenjuje predsjednika
Predsjedni§iva RBiH,
prof. dr Ejup Ganié, s. r.
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ljavi preb. ' Na osnovu Amundmunq LI tatka 5. stav 3. na Ustav RB']l-Jl lf_(?lgl?lll_l 1.1 zastitu ljudskih sloboda 1 prava Skupstine
), Republike Bosne i Hercegovine, Predsjedni§tvo Republike Bo- iH, izabrani su: :
anu vojny, sne i Hercegovine, na sjednici od 10. marta 1994, godine, - Za predsjednika KONJICIA prof. dr ABDULAH, posia-
na. zakong donijelo je i nik u Vl_|30u gradana,
: UKU a za Clanove:
dio Cent; T : 1. AJANOVIC IRFAN, poslanik u Vijecu gradana,
e 0 1;1\5&1{}?(1)3}\11&13;1 éf)l;()ku I IMENOVANJU 2. CEMAN MIRSAD, ploslunik \ Vijecu apstiva,
> “’““}Slar- JED KOMISI ]'\ SKUPS’I:IIEI)‘N[l:j)\ I CL/}NOVA 3. HAJRULAHOVIC HASE, poslanik u Vijecu gradana,
C MoZe ng lldéNF X HFRCN}‘ RE} UI}LII\E 4. KUPUSOYIC MUHAMED, poslanik u Vijecu opStina,
;Jclilnl]/',”m“ g RCEGOVINE 5. LAZOVIC MIRO, poslanik u Vijecu gradana.
e | 6. MARKOVINA ROKO, poslanik u Vijeéu gradana,
e ; ; SRR . 7. MLAC A% slanik u Vijecu gradana,
1. RQZ(]CSQVH:ILI se duznosti clanovi Komisije Skupstine g Mb;i‘%{ggicﬁgiz[jg-qra?,]m.ll:migt;{,{igiua::udam
Republike !3osue 1 H‘ergc.:gov_mc za ustavna pitanja izabrani iz 9' PRSKALO MIRKO 1-’ k R 3 A
000 ding: , reda nau¢nih, stru¢nih i javnih radnika: v SEDL[:\ REIV o '\IUIS)'(F);-\ ‘;:“; u ‘l.lw}ll(rr-’v-!f“; -
2 ) - MIJANOVIC prof. dr GASO, profesor Univerziteta u T : AFA, poslanik u VHECUSaas

Sarajevuy,
2 MOJOYIC prof. dr NIKOLA, profesor Pravnog fakulteta
u Banja Luci,

oj identitel 11. SEHOVIC dr MUSTAFA, poslanik u Vijecu gradana,
12. VELEDAR dr NAZIF, poslanik u Vijccu aradana.
74 Strance

- BAGO prof. dr DRAGO, sudija Ustavnog suda Bosne i 1A%
DI Organu Hercecoviie, 3 5 U Komisiju Skupitine RBiH za odnose sa inostranstvom.
¢ karte 7a - ZOVKO prof. dr LIUBOMIR, profesor Pravnog fakulteta - izabrani su: i ]
uiifostam, A " Za ¢lanove:
.Proln_n}j\cnu Sﬂri;i(?/?lné prof. dr ZORAN, profesor Pravnog fakulteta u | BIELOBRK BORO, poslanik u Vijeéu apdtina,
stiteljskom e B : ; n e 2. KRESO ENVER, poslanik u Vijeéu gradana
% 9 3 7 LAV ania 17 reds h L s - = 2
dosao up poslﬂﬁi[iaKg;%SrgEiSsl:ll'lpsunc RBiH za ustavna pitanja iz reda 3. MUJADZIC dr MIRZA, poslanik u Viiecu gradana,
7€ i7redi | - zapredsjednika LAZOVIC MIRO, predsjednik Skupstine :} PRS,KA LC\), -MlRKO' p‘“‘?‘?‘k. l_l Vg‘?.cf];grf‘c.lal?u'.
RBiH, poslanik u Vijecu gradana, 5. PAMUK MUSTAFA, poslanik u Vije¢u gradana.
‘ - za Clanove: AV
‘1 1. BEGIC prof. dr K,AS_IM’ poslanik V‘-"fc“ gradana, U Administrativnu komisiju Skupstine RBiH izabrani su:
A7 s | 2. KONJICIJA prof. dr ABDULAH, poslanik u Vijecu Za predsiednika KRESO ENVER, postanik u Vijecu
stri donijet gradana. aradana, ) {
ve uredbe. Iz reda nayénih, strucnih i javnih radnika imenovani su: a 7a Slanove: {
- * 1. FESTIC prof. dr IBRAHIM, profesor Pravnog fakulteta 1. BEGIC prof. dr KASIM, poslanik-u Vije¢u gradana, b
u Sarajevu, 9 = Nt sel e i
atus stalno : - pl . A 2. BIELOBRK BORO, poslanik u Vijecu opstina, L
avkuiii s 2. OBRADOVIC dr DUSAN, sudija Ustaviog suda Bif, 3. DUDO UZEIR, poslanik u Vijecu opstina, |
ve uredhe i p01ig-é}}i‘ifi{:iﬂ{\sﬂgcw'- dr OMER, profesor Fakulteta 4. OBRDALJ TOMISLAV, poslanik u Vijecu aradana, i
> uredhe. | : ! ) s LR o 34 5. PAMUK MUSTAFA, poslanik u Vijecu gradana,
1‘ RBi4I~.f BUKOVAC JOSIP, republicki Asav.mmlk u Skup3tini 6. SARACEVIC dr MUHAMED, poslanik u Vijecu
iote Jeane [ : gradana, 3 : ) ;
e ) L as : 7. SEDLAREVIC MUSTAFA, poslanik u Vije¢u aradana, ;
1. RazrjeSava se duznosti predsjednik Zakonodavno-prav- 3. UZUNOVIC FAIK, poslanik u Vije¢u gradana. i
btics #iie ne komisije Skupstine RBiH MILE KUDIC. ; e : % i
P ot 2. U Zakonodavno-pravnu komisiju Skupstine RBiH iz reda VI i
i ! poslanika izabrani su: o U Mandato-imunitetsku komisiju Skup3tine RBiH izabra- {
. Za predsjednika BEGIC prof. dr KASIM, poslanik u Vijecu  ni su: . ¥
1 m'l.luvu . gradana, Za predsjednika SEDLAREVIC MUSTAFA, poslanik u §
us pripad- } a za Clanove: Vijecu gradana, i
c. ; 1. CERO MUHAREM, poslanik u Vijecu opstina, a za dlanove: | I
»9ruzu@m 3 2. KUPUSOVIC MUHAMED, poslanik u Vijeéu opstina, 1. BICAKCIC EDHEM, poslanik u Vije¢u gradana, i
ridencija 0 ; 3. KUDIC MILE, poslanik u Vijeéu gradana, 2. BJELOBRK BORO, poslanik u Vijecu opitina, é
4. SARACEVI¢ MUHAMED, poslanik u Vijecu gradana. 3. HADROVIC AVDIJA, poslanik u Vijeéu opdtina,

. Iz reda naudnih, struénih i javnih radnika imenovani su: 4. JAHIC BAIRO, poslanik u Vijecu opstina, 1
¢ da vazi ‘ 1. BAJIC MILAN, savjetnik u Skup3tini RBiH, 5. KRESO ENVER, poslanik u Vijecu gradana, !
SFRI”, br. [ 2. BESLAGIC ADNAN, savjetnik u Skupstini RBiH, 6. OBRDALJ TOMISLAV, poslanik u Vije¢u gradana, !
republicki ‘ 3. DAUTBASIC SEAD, sekretar Sekretarijata za zakono- 7. UZUNOVIC FAIK, poslanik u Vije¢u aradana, |
PE"’-}‘B“’”“J‘! davstyo Vlade RBiH, 8. VASIL] PERO, poslanik u Vijeé¢u gradana. v
c1 Bosni 1 4. D fesor Pravnog fakulteta u H
SURBIH ", SaraiequDIC Bl ket ¥ Y1 E

5. HADZOVIC VEDRAN, sckretar Komisije Skupstine . Ova odluka stupa na snagu danom donosenja. a objavice se |
RBiH za ustavna pitani ] " u "Sluzbenom listu RBiH".
1t " Sluzbe- pitanja, A :
\ 6. KARABDIC SALIH, advokat iz Sarajeva, R 1} ; o
Inika 2 gIKOUC RANKO L i lOBrl(I)i].l(r)tL.l—lll)l);tl 7§(/\3;t1c R derfidh:‘ledm;B H
: 8. STI sckretar Zajednice opstina i gradova RIS Lt | redsjednistva RBiH,
1l~i. - | RBiH. TIC ANTON, sekretar Zajednice op & Sarajevo Alija Tzethegovié, §. r.
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Na osnovu gl. 2. i 16. Zakona o pomilovanju ("Sluzbeni list
SRBiH", broj 17/77 i "Sluzbeni list RBiH", broj 6/92), ¢lana
49. stav 2. Poslovnika PredsjedniStva Republike Bosnc i Her-
cegovine, Predsjednistvo Republike Bosne i Hercegovine, na
sjednici od 10. marta 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
O ABOLICIJI PO SLUZBENOJ DUZNOSTI
I

Oslobada se od daljeg krivicnog gonjenja u cilju razmjene
za zarobljena lica: )
1. SLAVKO ZELIC
1I
Odluka stupa na snagu danom izvrsene razmjenc.

[1I

Odluku ¢e provesti Drzavna komisija za razmjenu.
v

Odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-248-104/94 Predsjednik

10. marta 1994. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegovié, s. T.
CEEEDEEREEERERRERERERNNER NN ERRRNRNRRORRRRNRRRRDRDDRND
111
Na osnovu ¢lana 20. Uredbe sa zakonskom snagom o
okruznim vojnim sudovima ("Sluzbeni list RBiH", br. 12/92,
21/92, 23/92, 17/93 i 22/93), na prijedlog ministra odbrane,
Predsjedni3tvo Republike Bosne i Hercegovine, na sjednici od
16. marta 1994. godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZBORU SUDIJA OKRUZNOG VOINOG
SUDA U TRAVNIKU

I i
Za sudije Okruznog vojnog suda u Travniku, biraju se:
SENAD DAUTOVIC i
ADIN BRAJIC.
11
Ministarstvo odbrane regulisaée statusna i druga pitanja
izabranih sudija.
111
Ovu odluku objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

Zamjenjuje predsjednika
16. marta 1994. godine Predsjednistva RBiH,
Sarajevo prof. dr Ejup Gani¢, s. 1.
lIIIIIIllllllIIllIlIlIIlIIlIIIlIIlIIIIIIllllllIIlIIlll
112
Na osnova Amandmana LI tadka 5. stav 3. na Ustav
Republike Bosne i Hercegovine, Predsjednitvo Republike Bo-
sne i Hercegovine, na sjednici od 16. marta 1994. godine,

ODLUKU
O RAZRJESENJU ZAMJENIKA OSNOVNOG
JAVNOG TUZIOCA U ZENICI

I

esava se duznosti zamjenika osnovnog javnog lu"/.i_o‘cq
o Vesna sa 16. decembrom 1993. godine nali¢ni

Broj 02-111-206/94

Razrj i
u Zenici Kaknj
zahtjev, radi odlaska u advokaturu.

[l
Ovu odluku objaviti u “Sluzbenom listu RBiH™.
Broj 02-111-210/94 Zamjcnjuje predsjednika
16. marta 1994. codine Predsjednisitva. RBiH,
Sarajevo prof. dr Ejup Ganié, s. r.
IllIIIIIIIlIIlIIIIIIIIlllll!IllllIIIIIIIIIIIIlIIlI!I!
113 E :
: N‘u osnovu Clana 113. Zakona © redovnim sudovimy
("Sluzbeni list SRBiH", br. 19/86, 25/83 i 33/89 i "Sluzbeni
list RBiH", broj 6/92), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,

donosi
UREDBU e
0 IZMJENAMA UREDBE O NAKNADI TROSKOVA U'
SUDSKIM POSTUPCIMA

Clan 1.

U Uredbi o naknadi troskova u sudskim postupcima
("Sluzbeni list SRBiH", br. 19/77, 6/85, 9/90 i "Sluzbeni list
RBiH", br. 15/92 i 12/93) u &lanu 35. rijeci: "10.000 do
100.000" zamjenjuju se rije¢ima: “500.000 do 5.000.000".

Clan 2.
Ova uredba stupa na snagu danom abjavljivanja u “Sluzbe-
nom listu RBiH".
_ Vbroj 48/94
15. februara 1994. sodine
Sarajevo

Predsjednik
Vlade RBiH,
dr Havis SilajdZié, s. r.

114

Na osnovu ¢lana 7. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
o0 napudtenim stanovima (“Sluzbeni list RBiH", br: 6/92, 892
i 16/92), a u vezi sa ¢lanom 43. Uredbe sa zakonskom snagom
o Vladi Republike Bosne i Hercegovine (“Sluzbeni list RBiH",
broj 25/93), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, na prije-
dloa Ministarstva obnove, izgradnje, okolice, saobracaja i

veza, donosi
ODLUKU
0O IZMJENAMA I DOPUNAMA KRITERLJIA ZA
DODJELU NAPUSTENIH S;I’AN()\’ A NA
PRIVREMENQO KORISTENJE

|

U Kriterijima za dodjelu napustenih stanova na privremeno

koristenje ("Sluzbeni list RBiH ", br. 9/9219/93) u clanu 2. slav

4, bri§c S€.

I

Owva odluka stupa na snagu danom objavljivanja u “Sluzbe-

nom listu RBiH". ]

V broj 49/94

15. februara 1994. godine Vlade RBiH,

Sarajevo dr Haris Silajd#ié, s. T.
llllIIIlIIIIIIIIIIIIlIIlIIIIllIIII\IIIIIlIIIIIIIIIIIII
115 w

Na osnovu ¢lana 101. Uredbe sa zakonskom snagom 0O

deviznom poslovanju (“Sluzbeni list RBiH", broj 2/92), Vlada
Republike Bosne i Hereegovine, donosi ;

ODLUKU
0 I1ZMJENAMA I DOPUNAMA ODLUKE O ZABRANI
1ZVOZA 1 I@N()SEN,]A ZLATA U INOSTRANSTVO [
OGRANICENJU PROMETA ZI,ATA U REPUBLICI
BOSNI I HERCEGOVINI bt

d|
U tacki II Odluke "o zabrani izvoza i iznoenja zlata u

Predsjednik

__ 1MOStranstvo 1 ogranicenju prometa zlata u Republici Bosni i
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Hercegovini (“Sluzbeni list RBiH", broj 18/93) rijeti: "i lom-
ljeno zlatp" bridu se. - '
Tacka IV brise se.

HI

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objavlji-
yanja u "Sluzbenom listu RBiH*. jav]

|
!
i
) .
1 V broj 47/94 Potredsjednik
3 17. marta 1994. godine Vlade RBiH,
) Sarajevo Edil Bukvié, s. r.
3 IlIIIIIIlIIlIIIIIII!IIIIIIIIIIIlIIIIIIlIIIIIIlIIIIIIlI
2§ 116
3 Na osnovu ¢lana 5. stav 1. Uredbe sa zakonskom snagom
4 o odredivanju grani¢nih prelaza Republike Bosne i Hercegovi-
5 . & ne ("Sluzbeni list RBiH", broj 24/92), Vlada Republike Bosne
6| i Hercegovine, donosi
1 ODLUKU
[ 0 OTVARANJU GRANICNOG PRELAZA ZA
MEDUNARODNI VAZDUSNI SAOBRACAJ
5 "AERODROM SARAJEVO"
a I .
] Otvara se granicni aerodromski prelaz za medunarodni
i vazdugni saobracaj na vazduhoplovnom pristaniitu "Aerodrom
S Sarajevo”.
. Il
P Kontrola prelazenja drzavne granice i carinska kontrola (u
daljem tekstu: kontrola) na grani¢nom prelazu iz tacke 1 ove
at odluke za vrijeme ratnog stanja, vrsice se na acrodromskom
. terminalu u objektu Autobuske stanice u Sarajevu.
" Izuzetno, ministar unutradnjih poslova i ministar finansija
o mogu sporazumno, utvrditi da se kontrola iz stava 1. ove tacke
vr$i i u drugim odgovarajuéim objektima odnosno mjestima.
1. 111 ;
Ministar unutra$njih poslova i ministar finansija propisat ¢e
9 nacin i postupak sprovodenja kontrole pri prelazenju grani¢nog
b prelaza iz tacke I ove odluke.
) | v
BB Ministarstvo unutradnjih poslova, Ministarstvo finansija i
g Ministarstvo obnove, izgradnje, okolice, sacbracaja i veza,
na obezbijedit ¢e kadrovske, organizacione, tehnicke, prostqmc_i
druge potrebne uslove za vrienje propisane kontrole u objekti-
17. ma i mjestima iz tacke I1 ove odluke, u roku od tri mjeseca od
dana stupanja na snagu ove odluke.
2, v
%.)- Ova odluka stupa na snagw danom objavljivanja u “Sluzbe-
- nom listn RBiH".
93. V broj 45/94 Potpredsjednik
13. 17. marta 1994, godine Vlade RBiH,
1‘11) Sarajevo Edib Bukvié, s. r.
?, ; RRRRRE AR ERRR RN RN RRRR RN RRRRERUERE
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Lje- Na osnovu ¢lana 3. stav 1. Uredbe sa zakonskom snagom
0 Utvrdivanju rate §tete ("Sluzbeni list RBiH", br. 6/92 1
24/92), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi
RJESENJE
O IMENOVANJU VLADINE KOMISLIE ZA POPIS I
PROCJENU RATNE STETE
Imenuje se Vladina komisija za popis 1 procjenu ratne Stete
Usastayy:
1. FEJSAL KIRLIC, predsjednik g
2. dr ASIM SAKOVIC, zamjenik predsjednika
/94 | 3.KEMAL KARKIN, tlan

4. AMRA HADZIMUHAMEDOVIC, tlan

5. STANKOQ SLISKOVIC, ¢lan

6. HATIDZA COLAKOVIC, ¢lan

7. dr HASAN DERVISBEGOVIC, &lan

8. mr MIRSAD BAKSIC, ¢lan

9. EMIRA HADZOVIC, ¢lan

10. SEFKIJA GOLOS, ¢lan

I1. NEDZAD RESIDBEGOVIC, ¢lan

12. SEFKIJA SAKOVIC, ¢lan

13. HUSNIJA BILALOVIC, ¢lan

14. prof. dr MILOS TRIFKOVIC, ¢lan

15. NIHAD GUSO, ¢lan

16. AMILA KAPETANOVIC, ¢lan

17. dr TEMEDZUDIN BOROVAC, ¢lan

18. MENSUR SULJAGIC, ¢lan

19. NIHADA RAMIC, clan "

20. mr IBRAHIM COLAKOHODZIC, ¢lan

21. MUNIRA ZAHIRAGIC, ¢lan ]

22. MUNIRA MILISIC, ¢lan

23. dr JOZO SOVIC, ¢lan

24. NEDZAD SARIC, ¢lan s

25. mr DZEVAD DERVISKADIC, ¢lan

26. prof. dr NEDZAD KURTO. ¢lan

27. prol. dr SLAVKO BURAZOR, clan

28. MUHAMED ABDOMEROVIC, ¢lan

29. dr ALEKSANDAR KNEZEVIC., ¢lan

30. dr SELIM DURMIC, ¢lan

31. FADIL NJEMCEVIC, ¢lan

32. dr SADZA RASIDAGIC, ¢lan

33. MUSTAFA DIZDAREVIC, ¢lan

34. dr HAMID TANOVIC, ¢lan

35. ESAD PIHURA, sekretar Komisije

Ovo rjesenjc objaviti u “Sluzbenom listu RBiH ".

V broj 42/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. sodine Vlade RBiH,

Sarajevo Edib Bukvié, s. r.

T O T T T RN RN ]

Na osnovu ¢lana 29. stav 5. Uredbe sa zakonskom snagom
o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", hr. 6/92 i 8/93), Vlada
Republike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE
0O IMENOVANJU DIREKTORA ORIJENTALNOG
INSTITUTA U SARAJEVU

Za direktora Orijentalnog instituta u Sarajevu imenuje se dr
FEHIM NAMETAK.
Ovo rjedenje objaviti u “Sluzbenom listu RBiH ",
V broj 38/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. sodine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. 1.
LA RSN ANRR RN |
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Na osnovu tatke V stav 2. Odluke o preuzimanju prava
osnivaca prema Centru za geneticko inzenjerstvo i biotehnolo-
giju ('Sluzbeni list RBiH", broj 4/93), Vlada Republike Bosne
i Hercegovine, donosi A3

RJESENJE
0 IMENOVANJU DIREKTORA INSTITUTA ZA
GENETICKO INZENJERSTVO 1
BIOTEHNOLOGIJU U SARAJEVU

Za dircktora Instituta za geneticko inzenjerstvg i biotehno-
1oggu u Sarajevu imenuje se prof. dr RIFAT HADZISELIMO-
VIC.
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Ponedjcljak, 21. marta 1994, sodine
s e

Ovo rjesenje objaviti u “Sluzbenom listu RBiH "

Potpredsjednik
17. marta 1994. godine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvi¢, s. T.
l|||lllllllIIIIlllllllll||lll|llIIllllIIIllllllIIIlIll
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Na osnovu ¢lana 25. stav 5. i ¢lana 34. stav 3. Uredbe sa
zakonskom snagom 0 ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br.
6/92 i 8/93), Vlada Republike Bosne i Hercegovine, donosi

V broj 40/94

RJESENJE.
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA 1 CLANOVA
UPRAVNOG I NADZORNOG ODBORA
ORLJENTALNOG INSTITUTA U SARAJEVU

. Za predsjednika i ¢lanove Upravnog odbora Orijentalnog
instituta u Sarajevu imenuju $¢:

1) prof. dr AMIR LIUBOVIC, predsjednik

2) prof. d&r MUHAMED NEZIROVIC, ¢lan

3) dr BEHIJA ZLATAR, clan |

4) dr ESAD DURAKOVIC, ¢lan

5) mr LEJLA GAZIC, tlan

2. Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora Instituta
imenuju se:

1) prof. dr SULEJMAN GROZDANIC, predsjednik

2) dr UZEIR BAVCIC, ¢lan

3) mr MEDZIDA SELMANOVIC, ¢lan

3. Ovo rjesenje objaviti u "Sluzbenom listu RBiH".

V broj 39/94 Potpredsjednik
17. marta 1994. codine Vlade RBiH,
Sarajevo Edib Bukvié, s. 1.

lIIIIllIIIlllIIlIIlllllllllllllllllllllllllllIIIIIIlII
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Na osnovu &lana 34. stav 3. Uredbe sa zakonskom snagom
o ustanovama (“Sluzbeni list RBiH ", br. 6/92 18/93) i tacke I'V
stav 2. Odluke o preuzimanju prava osnivaca prema Centru za
aeneliCko inZenjerstvo i biotehnologiju ('Sluzbeni list RBiH",
broj 4/93), Vlada Republike Bosne i‘Hercegovine, donosi

RJESENJE
0 IMENOVANJU PREDSJEDNIKA [ CLANOVA
UPRAVNOG I NADZORNOG ODBORA
INSTITUTA ZA GENETICKO INZENJERSTVO I
BIOTEHNOLOGIJU U SARAJEVU

1. Za predsjednika i ¢clanove Upravnog odbora Instituta za
aeneticko inzenjerstvo i biotehnologiju u Sarajevu imenuje SC:

1) akademik prof. dr SVETOZAR ZIMONIJIC, predsjednik

2) akademik prof. dr SEID HUKOVIC, ¢lan

3) akademik prof. dr LJUBOMIR BERBEROVIC, ¢lan

4) prof. dr AVDO SOFRADZIJA, ¢lan

5) prof. dr BORIS TIHI, ¢lan. ?

2. Za predsjednika i ¢lanove Nadzornog odbora Instituta
imenuju se:

1) prof. dr JULIJANA GRBELJA, predsjednik

2) prof. dr BORIVO] GALIC, ¢lan

3) SABAHETA SACIRAGIC, ¢lan

3. Ovo rjesenje objavili u "Sluzbenom listu RBiH".

Potpredsjednik
Vlade RBiH,
Edib Bukvié, §. T.

V broj 41/94
17. marta 1994. godine
Sarajevo
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‘Na osnovu Clana 43. Zakona o Vladi Republike Bosne j
Hercegovine ("Sluzbeni list RBiH", broj 25/93). Viada Repy-
blike Bosne i Hercegovine, donosi

RJESENJE

O‘I)AVAN.]U SAGLASNOSTI NA OSNIVANJE BIROA
OSIGURANJA REPUBLIKE BOSNE I HERCEGOVINE

1. Vlada Republike Bosne i Hercegovine u skladu sa Pre-
porukom br. 5. Pododbora za cestovni promet Ekonomske
komisijc UN za Evropu, saglasna je sa osnivanjem biroa za
osiguranjc Republike Bosne i Hercegovine (u daljem (eksty:
Biro) radi obavljanja poslova predvidenih medunarodnim spo-
razumom o osiguranju korisnika odnosno sopstvenika motor-
nih vozila od odgovornosti.

2. Birg ¢e predstavljati organizacije za osiguranje Republi-
ke Bosne 1 Hercegovine u medunarodnim oreanizacijama osi-
suranja po poslovima iz tatke I. ovog rjesenja.

3. Biro radi izvriavanja obaveza iz tac. 1. 1 2. ovog rjcSenja
moze slobodno raspolagali deviznim sredstvima. sa svojih -
racuna.

4. Vlada Republike Bosne i Hercegovine daje saglasnost na
izbor direktora i ¢lanova Upravnog odbora Biroa.

5. Ovo riesenje objavice se u "Sluzhenom listu RBiH".

Potpredsjednik
Vlade RBiH,
Edib Bukvi¢, s. 1.

V broj 44/94
18. marta 1994. godine
Sarajevo j
lIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIllllllIIIIIIl!
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Na osnovu ¢lana 94, Zakona o premjeru i kastastru nekret-
nina (“Sluzbenilist SRBiH", br. 22/84, 12/87136/90 1 "Sluzbe-
nilist RBiH", br. 3/9314/93), Ministarstvo pravosudaiuprave,
- Uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove, donosi

RJESENJE
O STUPANJU NA SNAGU KATASTRA NEKRETNINA
7.A KATASTARSKU OPSTINU KRALJEVAC
OPSTINE VISOKO '

1. Utvrduje s¢ da je izraden katastar nekretnina za katastar-
sku opstinu Kraljevac opstine Visoko u ukupnoj povrsini od
1.141 ha 41 a 90 m".

2. Katastar nckretnina. za katastarsku opitinu iz (acke 1.
ovog riesenja izraden je u skladu sa Zakonom o premjeru 1
katastru nekretnina.

3. Danom stupanja nasnagu katastra nekretnina, dosadasnji
katastar zemljistaza katastarsku opStinu iz tacke 1. ovog rjcicn-
ja, kao i zemlji¥na knjiga za katastarsku opstinu Kraljevac
prestaju da vaze. !

4. Ovo rjesenje stupa na snagu osmog dana od dana obja-
vljivanja u "Sluzbenom listu RBiH "

Broj 01-952-31/94
15. marta 1994. sodine pravosuda i uprave,
Sarajevo . prof. dr Kasim T'rnka, §. T
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIllIIIIIlIIIIlIIIIIlIII-
124 |
Naosnovu ¢lana 2e. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
o primjeni Zakona o redavnim sudovimazavrijeme neposredne
Exg:}c_l "opr:)]sngfg‘? 11|| l//S vrijeme ratnog stanja ("Sluzbeni list
, br. : 2, 21/92 i 19/93), ministar pravosuda i
uprave, donosi )’ L

Ministar
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SLUZBENILIST RBiH
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RJESENJE

1. Funkeiju Visea suda u Sarajevu iz prvostepenc nadlezno-
sti u kriviénoj oblasti sudenja za podrucje Okruga Gorazde
vriice Osnovni sud u Gorazdu, dok traju ratne okolnosti zboa
Kojih Visisud u Sarajevu ne moze na tom podrudju viziti svoju
funkeiju. »

2. Ovo rjelenje objavice se u "Sluzbenom listu RBiH".

Broj 02-70-394/94
12. marta 1994. godine Ministar :
Sarajevo prof. dr Kasim Trnka. s. r.
pIonnAnEnONARRNE N AR RO RN DR AN AR R ADENR DR ORREREIRREDD
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Na osnovu ¢lana 2¢. stav 2. Uredbe sa zakonskom snagom
0 primjcni Zakona o javnom tuziladtvu za vrijeme neposredne
ratne opasnosti ili za vrijeme ramog stanja ('Sluzbeni list
RBiH", br. 6/92, 9/92, 21/92 i 19/93), ministar pravosuda i
uprave, donosi :

RJESENJE

1. Funkeiju Vi%c_g javnog tuziladtva u Sarajevu u krivicnom
postupku za podru¢je Okruga Gorazde vriice Osnovno javno

tuziladtvo u Gorazdu, dok traju ratne okolnosti zbog kojil v o
Jjavno tziladtvo u Sargjevu ne moze na tom podrucin ro
svoju funkeiju.

2. Ovo rjedenje ohjavice sc n “Sluzhenom sty RBi

Broj 02-70-394//1/94
12. marta 1994. codine Ministar
Sarajevo prol. dr Kasim Tranka. s
IORREORDIAOURRnERRRIRNOOuERUERRDUERRIRYDDRRITRRATEY
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Na osnovu tacke VI Odluke o razvrstavanjn robe g of
izvoza i uvoza ("Sluzbeni list RBIH". broj 10/93), mi st
vanjske treovine, donosi

NAREDBU
0 SPISKU ROBA CILJI JE UVOZ SLOBODAN (Lt
1 PO OSNOVU DOZYOLE (D)

1. Ovom naredbom utvrduju s, u cilju 8o ehkasine
snabdijevanja robama, robe ¢iji je uvoz slobodan (LB) @ p
osnovu dozvole "D" na teritoriji Republike Bosne i Heroo o
vine, kako slijedi:

Tarifni ~ Tarifna Jedinica Sifra Oblik
broj oznaka Naimenovanje mjere ‘ tarifnog stava uvoz

1 2 3 4 5 6
Odjeljak 1. .

ZIVE ZIVOTINIE; PROIZVODI ZIVOTINISKOG PORIJEKLA
Glava |
ZIVE ZIVOTINJE

01.02 Zive zivotinje, vrsta goveda:
0102.10 Ciste rase za priplod:
0102.101 bikovi

0102.102 krave
0102.103  junad

0102.90 Ostalo:
0102.904  junad za tov (od 200 do 280 kg)
0102.905  junad utovljena preko 280 do 450 ke
0102.906  junad ostala
0102.907  telad
01.03 Svinje, zive:
0103.9 Ostalo:
0103.911 za priplod i
0103.912 mesnate za klanje
0103.92 mase 50 kg ili vece:
0103.921 za priplod
0103.922 mesnate za klanje
0L.04 Ovce i koze, Zive:
0104.10 Ovce: '
0104.101 - za priplod
0104.109  jaenjad, ostala
Glava 2
MESO I DRUGI KLANIENI PROIZVODI ZA JELO
02,02 Meso goyede, smrznuto:
0202.10 Trupovi i polutke:
0202.101 teledi
0202.102  juncéi
0202.20 Ostali komadi sa kostima:
0202.201 teleci
0202.30 Bez kostiju:

0202.301 teleci

kom. 01 02 10100 i

kom. 01 02 10208 F

kom. 01 02 10305 &

kom. 01 02 90406 L

kom. 01 02 90503 LB

kom. 01 02 90600 T

kom. 01 02 90708 LB

kom. 010391105 1

kom. 01 0391105 B!

kom. 010391202 LTt

kom. 01 03 92101 I

kom. 01 03 92200 LR

kom. 010410118 B

kom. 01 04 10908 B

f

0202 10109 LB
02 02 10206 LB i
02 02 20104 LB '

02 02 20118 Lig pr




Broj 7 - Strana 104

SLUZBENILIST RBiH

0202.302
0202.3021
0202.3022
0202.3023
0202.3029
02.04 :
0204.10
0204.30

Glava 3
RIBE, LIUSKARI
03.01
0301.9
0301.91

0301.93

Glava 4

junece: y
kompenziranc ¢etvrl

prednje ¢etvrti

zadnje cetvrl

ostalo %

Meso oveije ili kozije, svieze, rashladeno ili smrznuto:
Trupovi i polutke, _iugn]_igg_‘l. svjezi 1IA1 rashladeni
Trupovi i polutke jagnject, smrznutl

- MEKUSCI 1 OSTALI VODENI BESKICMENIJACI
Ribe, Zive:
Ostale ribe zive:
pastrmke (Salmo truta, Salmo
aairdneri, Salmo clarki, Salmo
aouabonita, Salmo gilac)
Saran

MLIJEKO [ PROIZVODI OD MLIJEKA; ZIVINSKA 1 PTICIIA JAJA;

PRIRODNI MED;

JESTIVI PROIZVODI ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA,

NEPOMENUTI NITI OBUHVACENI NA DRUGOM MJESTU

04.01

0401.10

0401.20
04.05 0405.00

0405.001

0405.002
04.08

0408.9
0408.91
0408.99

Glava 7

Mlijeko i pavlaka, nekoncentrovani i bez Secera ili drugih
materija za zasladivanje:

Sa sadrzajem masnoce do | % po masi

Sa sadrzajem masnoce preko 1% do 6% po masi

Maslac i ostale masnoée i ulja, dobijeni od mlijeka:

maslac svjez

maslac topljen

Zivinska i ptidja jaja bez ljuske i zumanca od jaja, svjezi, suseni,
kuvani u vodi 1li pari, oblikovani, smrznuli ili na drugi nacin
konzervisani, sa sadrzajem ili bez sadrzaja dodatog Secera ili
druaih materija

za zasladivanje:

Ostalo:

suseno

ostalo

POVRCE, KORIENIE 1 KRTOLE ZA JELO

07.01
0701.10
0701.90

Glava 9

Krompir, svjez ili rashladen:
Sjemenski
Ostali

KAFA, CAJ, MATE CAJ 1 ZACINI

09.01

0901.1
0901.11
0901.12

Glava 10
ZITARICE

10.01
1001.10
1001.102
1001.90
1001.902
1001.909
10.02
1002.009
10.03
1003.002
1003.003
1003.009
10.04
1004.009
10.05

Kafa, przena ili neprzena ili bez kofeina, ljuspice i opne od kale;
zamiene kafc koje sadrze kafu u bilo

kom procentu:

Kafa, neprzena:

sa kofeinom

bez kofeina

Pieaica i napolica
Tvrda penica:
ostala
Ostalo:
ostala pSenica
napolica
Raz:
ostala
Jecam:
pivarski
za ishranu stoke
ostali
Ovas:
ostali
Kukuruz:

ponedjeljak, 21. marta 1994 gq
- — % 80ding
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02 02 30215
02 02 30223
02 02 30231
02 02 30290

02 04 10000
02 04 30001

03 01 91005
03 01 93008

04 01 10003
04 01 20009

04 05 00103
04 05 00200

04 08 91005
04 08 99006

07 01 10008
07 01 90001

09 01 11000
0901 12007

1001 10202

1001 90206
1001 90907

10 02 00902
10 03 00206
10 03 00303
10 03 00907

10 04 00907

LB
LB
LB
LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB
LB

LB

LB

LB
LB

LB
LB
LB
LB
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LB
LB
LB
LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB
LB

LB

LB

LB
LB

LB
LB
LB

LB
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1005.90
1005.901
1005.902
1005.903
1005.909
.06

102 1006.10
1006.101
1006.109
1006.20
1006.30
1006.301
1006.309
1006.40

10.07 1007.00

10.08
1008. 10
1008.20
1008.30
1008.90

Glava 11

Ostali:

bijeli

zuli

cinkvantin

ostali

Pirinac:

Pirina¢ u ljusci (arpa ili sirov):
sjcmenski

ostali

Pirina¢ oljusten (smedi)

Pirina¢, polublansirani ili blansiran, pa i poliran ili glaziran:

polubijeli i bijeli

poliran i glaziran

Lomljeni pirina¢

Sorgo u zrnu

Heljda, proso, sjeme za ptice; ostale Zitarice:
Heljda

Proso

Sjeme za ptice

Ostale Zitarice

PROIZVODI MLINSKE INDUSTRIJE; SLAD; SKROB: INULIN,
GLUTEN OD PSENICE

{1.01 1101.00
1101.001
1101.009

11.02.

1102.10
1102.20
1102.30
1102.90

11.03
1103.1
1103.11
1103.12
1103.13
1103.14
1103.19
1103.2
1103.21
1103.29

11.04

1104.1
1104.11
1104.12
1104.19
1104.2

1104.21
1104.22
1104.23
1104.29
1104.30

11.05

1105.10
1105.20

11.06

1106.10
1106.20

1106.30
1106.301

Brasno od p3enice ili napolice:

peenicno

od napolice

Bra¥no od Zitarica, osim od pSenice ili napolice:
Brasno razano

Bradno kukuruzno

Brasno pirincano

Ostalo

Prekrupa od zitarica, griz i pelete:

Prekrupa i griz:

od p3enice

od ovsa

od kukuruza

od pirinca

od ostalih zitarica

Pelete:

od p3enice

od ostalih zitarica

Zitarice u zmu drukcije obradene (npr. oljustene, valjane
u ljuspicama, perlirane, obrezane ili enjecene),
osim pirinéa iz lar. broja 10.06; klice od zitarica, cijele,
valjane, u ljuspicama ili mljevene:

Zrna, valjana ili u obliku ljuspica: 4
od je¢ma

od ovsa

od ostalih zitarica

Drukcije obradena zrna (npr. oljustena, perlirana,
brezana ili gnjedena):

od je¢ma

od ovsa

od kukuruza

od ostalih Zitarica

klice od Zitarica, cijele, valjane, u ljuspicama ili mljevene
Brasno, griz iljuspice od krompira:

Braino i griz

Ljuspice

Brasno i griz od susenog mahunastog povréa koje se svrstava

u tar. br. 07.13, od sagoa korjenjaili
krtola iz tar. broja 07.14; brasno, griz ili prah od
proizvoda iz glave 8:

Bragno i griz od susenog mahunastog povréa koje se svrstava u tar.

broj 07.13

Braino i griz od sagoa, korjenja i krtola koji se svrstavaju u tar.

broj 07.14 :
Brasno, griz i prah od proizvoda iz glave 8
braino od kokosovog oraha

1005 90107
10 05 90204
10 05 90301
1005 90905

1006 10108
10 06 10906
10 06 20006

10 06 30109
10 06 30907
10 06 40007
10 07 10018

10 08 10018
10 08 20005
10 08 30000
10 08 90003

1101 00108
11 01 00906

2 10000
2 20006
2 30001
2 90004

el =l=) e
5]

11 03 21007
11 03 29008

11 04 11006
1104 12002
11 04 19007
1104 21001
11 04 22008
11 04 23004
11 04 29002
11 04 30000
11 05 10004
1103 10004

11 06 10009
11 06 20004

11 06 30107

LB
LB
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{
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_ 1106.309 ostalo
0 Slad, przen ili neprzen:
1107.10 Neprzen
1107.20 Przen

08" Skrob; inulin:
1108.1 Skrob:
110811 picnicni skrob

1108.12 kukuruzni skrob
1108.13 skrob od krompira
1108. 14 skrob od manjoke
1108.19 ostali skrob
1108.20 ° Inulin
09 1109.00 Gluten od psenice. osuden ili necosusen

ava 12
| IANO SIEMENIE [ PLODOVI; RAZNO ZRNEVLIE, SJEME | PLODOVI,
*.DUSTRHISKO I LIEKOVITO BILJE; SLAMA I STOC\I—\ HRANA (KABAST A)

.09 Sjeme, plodovi i spore za sjetvu
1209.1 Sjeme repe:
1209.19 ostalo
1209.2 Sjeme krmnog bilja, osim sjemena repe:
1209.21 sjeme lucerke (Alfalfa)
1209.22 sieme djeteline (Trifolium sop)
1209.23 sieme djeteline vijuka
10 Hmelj, svjez ili suden, ukljucujuci drobljen ili mljeven
ili u obliku peleta: lupulin:
1210.10 Hmelj, nedrobljen niti mljeven niti u obliku peleta
1210.20 Hmelj, drobljen ili u obliku peleta; lupulin;:

1210.201 himelj, drobljen ili mljeven ili u obliku pelcta
1210.209  lupulin

k1M

OCE I ULJA ZIVOTINISKOG I BILINOG PORIJEKLA [ PROIZVODI
VOG RAZLAGANIA; PRERADENE JESTIVE MASNOCE; VOSKOVI
JOTINISKOG [ BILINOG PORIJEKLA

{3 Maslinovo ulje (dobijeno mechaniCkim postupkom) i njegove
frakcije, precisceni ili nepreciséeni, ali

hemijski nemodifikovani:

1509.10 Iz prvog presovanja
1509.90 Ostalo 2
1510.00 Ostala ulja dobijena iskljucivo od maslina, solventmom

ekstrakcijom i njihove frakcije, pre¢idceni ili neprecidcent,
ali hemijski nemodifikovani, ukljucujuci mjesavine tih ulja il
frakcija sa uljima
ili frakeijama iz tar. broja 15.09

12 Ulje od sjemena suncokreta, Safranike i pamukovog sjeimena
i njihove frakceije, preciséeni ili
nepreciScent, ali hemijski nemodifikovani:

512.1 Ulje od suncokreta i jafranike i njihove frakcijc:
1512.11 sirovo ulje
1219 ostalo
7 Marearin, mjesavina ili preparati od masti i ulja zivotinjskog
11 biljnog porijekla ili od frakeija razlicitih
masti ili ulja iz ove glave padobni za jelo, osim jestivih
masti ili ulja i njihovih frakcija iz tar. broja 15.16:
1517.10 Margarin, iskljucujuéi te¢ni margarin
Hjak IV

i2\ ODI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PICA, ALKOHOLI [ SIRCE;
A . I PROIZVODI OD DUVANA

I R DEVINE OD MESA, RIBA, LIUSKARA, MEKUSACA ILI OSTALIH,
JE 1H BESKICMENJAKA

a1 1601.00 Kobasice i slitni proizvodi od mesa, drugih klani¢nih proizvoda
za jelo ili krvi, slozeni prehrambeni
proizvodi na bazi ovih proizvoda:

601.002 polutrajni

)2 Ostali pripremljeni ili konzervisani proizvodi od mesa,

drugih klani¢nih proizvodu ili krvi:

|1 06 30905

1107 10003
11 07 20009

08 11004
08 12000
08 13007
08 14003
08 19005
08 20003
09 00007

12 09 19008

12 09 21002
12 09 22009

12 09 23005

12°10 10003

12 1020106
12 10 20904

1509 10005
1509 90009

15 10 00002

1517 10018

16 01 00206

LB

LB
LB

[ T ot (i i (el
oelioelivolivofovlvelive)

LB
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LB

LB
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LB

LB
LB

LB
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1602.3

1602.31
1602.39
1602.4

1602.41
1602.42
1602.49

SLUZBENILIST RBiH

Od zivine iz tar. broja 01.05:
od ¢uraka

ostalo

Od svinja:

Sunke i odresci $unki

plecke i odrescei plecki
ostalo, ukljucujuci mjelavine

aya 17
SE‘ICVER I PROIZVODI OD SECERA

17.01
1701.1

1701.11

1701.12

1701.9

1701.99

1701.991

1701.992
17.02

1702.90

1702.901
17.03

1703.10

1703.909
17.04

1704.10

1704.90

1704.901

1704.909

Glava 19

ccer od Secerne trske i sc

u cvrstom stanju:

Sirovi Secer bez dodanih sredstava 7
1 materija za bojenje:

Secer od Secerne trske

Secer od Secerne repe

Ostalo:

ostalo:

Secer od Secerne trske, rafinisan
Secer od Secerne repe, rafinisan
Ostali 3eceri, ukljucujuci hemijski ¢istu laktozu, maltozu, elikozu
1 fruktozu, u Cvrstom stanju; ederni %
sirupi bez dodatih sredstava za amortizaciju ili materija za
bojenje; vjestacki med i mjelavine viestackog ;

1 prirodnog meda; karamel:

Ostalo, ukljucujuéi inverwi Seder:

vjestacki med

Melase dobijene prilikom ckstrakeije ili rafinisanja Secera:
Melasa od $eéerne trske i

ostala

Proizvodi od ecera (ukljucujuéi bijelu ¢okoladu) bez kakaa:
Zvakace gume, ukljutujuéi i one prevuéene se¢erom

Ostalo:
bombone
ostalo

cerne repe i hemijski Sista saharoza,
»

a4 aromatizaciju

PROIZVODI NA BAZI ZITARICA, BRASNA, SKROBA ILI MLIJEKA-
POSLASTICARSKI PROIZVODI

19.01

1901.10
19.02

1902. 1
1902.11
1902.19

Glava 20
PROIZVOD] OD PO
20.01

2001.10
2001.20
2001.90
2001.901

2001.
20.02 2

2002.10

2
20,03 002.90

2003.10
2003.20

Ekstrakt slada; prehrambeni proizvodi od bradna, eriza, skroha

1 ckstrakta slada bez dodatka kakaa ili sa dodatkom kakaoa u prahu
u kolic¢ini manjoj od 50% po masi na drugom mjestu nepomenuti niti
ukljuceni; prehrambeni proizvodi od robe iz tar. br. 04.01 do 04.04
bez dodatka kakaa praha ili sa dodatkom kakaa praha u kolidini
manjoj od 10%, na drugom mjestu nepomenuti ili ukljuceni:
Proizvodi za ishranu djece, u pakovanjima za prodaju na malo
Tjestenine, kuvane ili nekuvane ili punjene (mesom ili drugim
materijama) ili drukeije pripremljenc kao

§to su Spageti, makaroni, rezanei, lazanji, njoki, ravijolo,

kaneloni; kuskus, pripremljeni ili nepripremljeni:

Tjestenine nekuvane, nepunjene niti drukeije pripremijene:

sa dodatkom jaja

ostale

VRCA, VOCA 1 OSTALIH DIJELOVA BILJA

Povrce, voce i ostali dijelovi bilja za jelo, pripremljeni ili
konzervisani u siréctu ili sircetnoj kiselini:

Krastavei i korni$oni

Crni luk

Ostalo:

paprika

ostalo L :
Paradajz pripremlien ili konzervisan na drugi nacin, osim
sa sir¢etom ili siréctnom kiselinom:

Paradajz, cio ili u komadima

Ostalo B
Peturke i trifle, pripremljene i konzervisane na drugi nacin
osim u siréetu ili sircetnoj kiselini:

Pecurke

Trifle

16 02 31009
16 02 39018

16 02 41004

16 02 42000
16 02 49005

1701 11001
1701 12008

1701 99103
1701 99200

17 02 90100

17 03 10004
17 03 90903

17 04 10009

170490118
17 04 90908

19 01 10001

19 02 11002
19 02 19003

2001 10005
20 01 20000

20 01 90106
20 01 90904

2002 10018
20 02 90003

2003 10004
2003 20018
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LB
LB

LB

LB
LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB

LB
LB

LB
LB

LB
LB

LB
LB

LB
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20.04

2004.10
2004.90
20.08

2008.1

2008.40

2008.60

2008.609

2008.70

2008.80
20.09

2009.60
2009.70

Glava 21

Ostalo povrée, pripremlicno ili konzervisano na drugi nacin
osim u siréetu ili siréetnoj kiselini, smrznuto: !
Krompir ) !

Oslalo povrée i mjesavine povrea 4

Voce i ostali dijelovi bilja za jelo, drukeije

pripremljent ili konzervisani sd dodatkom ili bez dodatka
Iecera ili drugih sredstava za zasladivanje ili

alkohola, na drugom mjcstu nepomenuti ili ukljuceni:
Jezarasto voce, kikiriki i voéne siemenke, ukljucujuci
mjcdavine tog voca:

Kruske

Tresnje i vidnje:

Vidnje

Breskve

Jagode . )

Vocni sokovi (ukljucujuci Siru od grozda) i sokovi od povréa,
nelermentisani i bez dodatka alkohola, sa

dodatkom ili bez dodatka Secera ili ostalih sredstava

za zasladivanje:

Sok od grozda (ukljucujuci Siru od grozda)

Sok od jabuka

RAZNI PROIZVODI ZA ISHRANU

21.02

2102.10
2102.101
2102.102
2102.109
2102.20
2102.209

Glava 23

Kvasac (aktivan ili neaktivan); ostali jednocelijski mikroorganizmi,
mrtvi (osim vakeina iz tar. broja 30. 02); pripremljeni

praskovi za peciva:

Aktivan kvasac:

pivarski

za mjesanje

ostali

Neaktivan kvasac; ostali jednocelijski mikroogranizmi:

ostali

OSTACI I OTPACI PREHRAMBENE INDUSTRIJE; PRIPREMLJENA
HRANA ZA ZIVOTINIE

23.02

2502.10
2302.20
2302.30
2302.40
2302.50

2306.30

Glava 24

Mekinje i ostali ostaci dobijeni prosijavanjem, mljevenjcm

ili drugom obradom Zitarica i leguminoznog

bilja, nepeletizovani ili peletizovani:

QOd kukuruza

Od pirinca

Qd p&enice

Od ostalih zitarica

Od leguminoznog bilja

Uljane pogace i ostaci &vrsti ostaci dobijeni ekstrakcijom biljnih
masnoca ili ulja, osim onih iz tar. br. 23.04 i 23.05, ncmljeveni,
ljeveni ili peletizovani:

Od sjemena suncokreta

DUHAN I PROIZVODI ZAMJENE DUHANA

24.01 Duhan sirov ili nepreraden; otpaci od duhana:
2401.10 Dubhan, neiziljen
2401.20 Duhan, djelimi¢no ili potpuno iziljen
2401.30  Otpaci od duhana

Odjeljak V

MINERALNI PROIZVODI

Glava 25

SO; SUMPOR; ZEMLJA [ KAMEN; GIPS, KREC I CEMENT

25.23

2523.10
2523.2
2523.21
2523.211

Portland cement, aluminatni cement, cement od zgure,
supersulfantni cement i sli¢ni hidraulicni cementi,
ukljutujudi obojene i u obliku klinkera:

Cement u obliku klinkera 2

Portland cement:

bijeli cement, vjeStacki obojen ili neobojen:

za cementiranje naftnih i gasnih busotina e

20 04 10009
20 04 90002

20 08 40003

20 08 60918
20 08 70018
20 08 80005

20 09 60009
20 09 70004

21 02 10105
21 02 10202
21 02 10903

21 02 20909

23 02 10004
2302 20018
23 02 30005
23 02 40000
23 02 50006

23 06 30003

24 0110008
24 01 20003
24 01 30009

25 23 10002

2523 2110]

LB
LB

LB
LB

LB
LB

LB
LB

LB
LB
LB

LB

LB
LB
LB

LB

LB

LB

LB
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2523, 219 8Sd OS UL G e T 2523 21918 LB
2523.291  za cementiranje naftnih i gasnih buSotina 25 23 29102 LB
25232998808 Al 252329900 LB
2523.30  Aluminatni cement 25 23 30003 B
2523.90 Ostah hidrauliéni cementi 25 23 90006 LB

Glava 31 : ;
IVA 55 ;
DIU(%R Azota dubriva, mineralna ili hemijska: )
o 3102.10 Urea, ukljuujuéi i ureu u vodenom rastvoru 31 02 10005 LB
3102.40 Mje§avmc.amonijum-nitrata sa kalcijum-karbonatom ili drugim
neorganskim nedubrivim materijama 31 02 40001 LB
51,03 - Fosforna dubriva, mineralna ili hemijska: j
© 3103.102 trostruki (preko 38% P205) 3 31 03 10204 LB
41,05 Mineralna ili hemijska dubriva koja sadrze dva ili tri dubriva
b SR _ elementa - azot, fosfor i kalijum, ostala’
: dubriva, proizvodi iz ove glave u obliku tableta ili sli¢nih
oblika ili u pakovanjima do 10 kg bruto-mase
3105.20 Mineralna ili hemijska dubriva koja sadr¥e tri dubriva
' elementa - azot, fosfor i kalijum 31 05 20004 LB
3105.30 Diamonijum-hidrogenortofosfat (diamonijum-fosfat) 31 05 30018 LB
3105.40 Amonijum-dihidrogenortofosfat (monoamonijum-fosfat)
: 1 njegove mjelavine sa diamonijum-hidrogenortofosfatom )
(diamonijum-fosfat) 31 05 40005 LB
3105.5 Ostala mineralna i hemijska dubriva koja sadrze dva dubriva
elementa - azot i fosfor;
3105.51 koja sadrze nitrate i fosfate:
3105.511 kompleksna 310551104 LB
3105.519 mjeSavina . 31 05 51902 LB
3105.60 - Mineralna i hemijska dubriva koja sadrze dva dubriva elementa
- fosfor i kalijum 31 05 60006 LB
Glava 52 2 i
PAMUK _ ) P 3
52.10 Tkanine od pamuka sa sadrzajem manje od 85% po masi pamuka,
u mjeSavini pretezeno ili samo sa
vjeStackim ili sinteti¢kim vlaknima, mase do 200 g/m2:
5210.1 Nebjeljene: 5
5210.11 platnenog prepletaja / v 52 10 11009 LB
5210.12 trozi¢ni ili ¢etvoroZiéni keper, ukljudujuéi ukriteni keper 52 10 12005 LB
5210.19 ostale tkanine 52 10 19018 LB
5210.2 Bjeljene:
5210.21 platenog prepletaja ’ g . 521021004 LB
5210.22 trozi¢ni ili ¢etvoroZi¢ni keper, ukljucujuéi ukriteni keper 52 10 22000 LB
5210.29 ostale tkanine 52 10 29005 LB
5210.3 Obojene:
5210.31 platnendg prepletaja e o 52 1031018 LB
5210.32 trozi¢ni ili Cetvorozicéni keper, ukljutujuéi ukriteni keper 52 10 32006 LB
3210.39 ostale tkanine . f = 52 10 39000 LB
5210.4 Od prediva razlizitih boja: 5
5210.41 platenog prepletaja >y i 52 10 41005 LB
5210.42 trozi¢ani ili Eetvorozi¢ani keper, ukljuéujuci ukrteni keper 521042001 - LB
5210.49 gstalé tkanine : 52 10 49006 LB
5210.5 tampane: : :
- 5210.51 platnenog prepletaja : S IO 52 .18 5188(7) tg
" 5210.52  tro¥i¥ni ili SetvoroZidni keper; ukljutujudi ukrteni keper 521052
5210.59  ostale tkanine : , 52 10 59001 LB
2,11 ‘ Tkanine od pamika, sa sadﬂajif_m manje od 85% po masi -
T . amuka, u mjeSavini preteZeno'ili samo sa :
L AR R ‘VjeStadkim 1li sintetiékim vlaknima, mase preko 200 g/m2: b
5211.1 Nebjeljene: ~ . 53
i : ’ 2 11 1003 LB
5211.11 latnenog prepletaja ol 24 . 3 = :
5211.12 Il?roziéni i%i etvoroziéni keper, ukljudujudi ukrsteni keper g% H }gggg Iig
2511.19 ostale tkanine : 3
ik, Bijeljene: :
< 52 11 21009 LB
5211.21 latnenog prepletaja " v :
5211.22 g—oiiéll]i 51%5&801’0%%111 keper, ukljuujuci ukrsteni keper g % H %%8(1)2 LB
221 1.29  Ostale tkanine LBA‘,‘
211.3 Obojene: & o, ey
; 2 11 31004 3 AR
5211.31 latnenog prepletaja g : 2 e
5211.32 Ergulgn ﬁi%etsoroiiéni keper, ukljudujudi ukrSteni keper 3_% H 2388(5) X
3211.39 ostale tkanine 2

i i b

E
&
|
4
&
&

e s

}
|
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' 2. Roba koja se uvozi razvrstava sé na oblike uvoza, 1 to:
slubodan uvoz i uvoz po osnovu dozvole. iy "
Roba ¢iji je uvoz slobodan oznacena je skra¢enicom "LB",
a roba koja se uvozi po osnovu dozvole - skradenicom "D".
3. Uvoz na osnovu dozvole realizuje s¢ po prethodno
dobijenoj saglasnosti Ministarstva privede.
4. Ova naredba vazi-dok traje ratno stanje,
prestanka razloga za njeno donosenje.
5. Ova naredba stupa na snagu nar
objavljivanja u "Sluzbenom listu RBiH".
Broj 02-321-155 A&
19. marta 1994. godine .~ Ministar
Sarajevo prof. dr Drageljub Stojanov, s. r.
HEHIIllllllllllllllllllIIlllllllIlllllllllllllllllll

Ustavni sud Bosne i Hercegovine
Ustavni sud Bosne i Hercegoving, na osnovu Slana 387.
stav 1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine, ¢lana
72 tacka 3. i clana 74. stav 1. tatka 6. Poslovnika Ustavnog
suda Bosne i Hercegovine, na sjednici odrzanoj 3. 3. 1994.

aodine, donio je
’ ODLUKU

Ukida se Odluka o preuzimanju prava, obaveza i odgovor-
nosti Opstine Vogodca u uslovima neposredne ratne opasnosti
ne cjelokupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva”,
broj 2/92). :

Obustavlja se postupak za ocjenjivanje ustavnosti i zakoni-
tost:
- Qdluke o preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti
Op3tine Iijas u uslovima neposredne ratne opasuosti na cjelo-
kupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva”, broj 3/92);

- Qdluke o preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti
Opstine Pale u uslovima neposredne ratne opasnosti na cjelo-
kupnoj teritoriji ("Sluzbene novine grada Sarajeva " broj 4/92).

Ova odluka objaviée se u "Sluzbenom listu RBiH" i u
'Sluzbenim novinama grada Sarajeva”.

Obrazlozenje
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, rjeSenjem od 29. 7.
1993. godine, pokrenuo je po vlastitoj inicijativi, postupak za
ocjenjivanje ustavnosd i zakonitosti navedenih odluka. Istim
rieSenjem ostavijena je mogucnost donosiocima osporenih
odiuka da u roku od tri mjeseca od dana pokretanja postupka
odluke usaglase sa Ustavom i zakonom. )
Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine opstina je
osnovna drudtveno-politika zajednica u kojoj se ostvaruje
funkeija vlasti i upravljanja drugim dru§tvenim poslovima (€lan
242.), a prava i duznost opstine utvrduju se ustavom i statutom
opstine (Slan 263.). Za vrijeme ratnog stanja ili u slu¢aju
neposredne ratne opasnosti obrazuje se predsjednistvo skup3ti-
ne opdtine koje odluguju o pitanjima iz nadleznost skupstine,
:ko ne postoji moguénost da se ona sastane. Sastav predsjed-
1i5tva utvrduje se zakonom (¢lan 273.).
Uredbom sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe sa
7 akonskom snagom o obrazovanju i radu okruga ("Sluzbenilist

odnosno do

ednog dana od dana

1 BiH", broj 14/92) propisano je da u op3tinama u kojima nije 7 7epubl
\zvréen izbor predsjednitva opdtine u smislu ¢lana 273. Ustava "
Bosne i Hercegovine 'maus:,.; vap@
1 6/92 1,8/93), ne daju mogucnost Vladi'da svojim propiSQZm'
<"

1 BjH, Predsjedniitvo Republike
imenovati predsjednistyo opétine koje ¢e vriti funkctju dok e
-« steknu uslovi za izbor predsjedni§tva od strane legalaih
~rgana opStine (€lan 1.). ool Lo

Prema vazedim ustavnim odredbama, kao ¢ edredbi Uredbe
.. zakonskom snagom, ovla¥¢enja koja je imala opStina presla
. u vrijeme ramog stanja na ratno predsjednistvo opitine.
Stoga je, po
- strane mjesnih zajednica, preuzimaju prava i duZnosti opsti-
e Vogoséa, u nesaglasnosti sa Ustavom i Uredbom sa zakon-
skom spagom.

Kako su Skup§tina opitine Ilija§ i Ratno predsjednigtvo
spétine Pale obavijestile Tstavni sud da su prestale da vaze

Cidlike o preuzimanju prava, obaveza i odgovornosti Opstine

ocjeni Ustavnog suda, mavedena odluka kojom se -

Ilija3 1 Opstine Pale u uslovima nepqsredne ratne opasnosti y,
cjelokupnoj teritoriji, Ustavni sud je obustavio postupak z,
ocjenjivanie ustavnosti i zakonitosti navedenih odluka. ;

Odluka U broj 12/93 Predsjednik

3. marta 1994. godine Ustavnog suda BiH,

Sarajevo prof. dr. Ismet Dautbagié, s. 1,

IIlllllllllIIIIlIIIIIIIIIIIIlIIlIlIIIIIIIIIIIIIIIIIl.

Ustavni sud Bosie i Hercegovine, na osnovu clana 387, stay
1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i &lana 7.
tadka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, p,
sjednici odrzanoj 17. marta 1994. godine, donio je

ODLUKU

Ukida se Odluka o organizovanju preduzeca, ustanovy j
drueih pravnih lica za vrijeme ratnog stanja, koju je 10. §;
1992. godine donijela Vlada Republike Bosne i Hercegovine
("Stuzbeni list RBiH - Povjerljivo glasilo”, broj 2/92, 0d 30, 8.
1992. godine).

Ova odluka objavice s i

Obrazlozenje

Prijedlozima preduzeca "Energoinvest dalekovodi - hol-
ding" Sarajevo, od 22. 10. 1993. godine, Energoinvest "Ener-
go-inzinjering" Sarajeve, od 27. 10. 1993. godine j
"Poljooprema’ Sarajevo od 10. 12: 1993. godine, pokrenut je
postupak za ocjenjivanje ustavnosti navedene odluke. Odlukom
je, pored ostalog, propisano da se ovladéuju resorna ministar-
stva da u saglasnosti sa Ministarstvom odbrane i Ministarstvom
unutra$njih poslova, mogu donositi rjesenja o imenovanju pri-
vremenih upravnih odbora i vriilaca duznosti direktora i reor-
ganiziranju preduzeca, ustanova i drugih pravnih lica za
vrijeme ratnog stanja, a ¢ija je djelatnost od posebnog znacaja
za odbranu Republike (tadka I). Rjeenjem 0 imenovanju nave-
denih-organa odredice se zadaci, kojim ée se, izmedu ostalog,
utvrditi obaveza u vezi sa organizovanjem proizvodnje izvan
okupiranog preduzeca, okupiti i radno angazovati radnike koji
se nisu stavili na stranu agresora; izvrsiti pripreme za normalno
odvijanje rada preduzeca nakon njegovog oslobodenja; donijeti |
odluku o obustavljanju svih aktivnosti u preduzeéu do njegovog
oslobodenija i o tome obavijestiti poslovne partnere; preduzeti
‘mjere kod nadleznih organa za privremeno brisanje iz registra
preduzeéa i gadenje njihovih Ziro-raduna (tac¢ka IT).

Prediagadi su mi§ljenja da ministarstva ne mogu biti
ovla¥éena za vrienje statusne promjene samostalnih privrednih
subjekata, niti za vrienje promjene upravnih odbora i direktora
preduzeéa. Osim toga smatraju da propisi objavljeni u "Povjer-
ljivom glasilu" ne mogu proizvoditi pravne posljedice.

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine Vlada dono-

"Sluzbenom listu RBiH".

siuredbe, odluke i druge propisc za izvr§avanje zakona i drugih

propisa i opitih akata (¢lan 360. tacka6) .

Zakonom se ureduje organizovanje privrednih i drugih
subjekata, na koje:se odnosi osporena odluka, pa je Vlada
svojim propisom mogla uredivati ova pitanja samo u granicama

. u kojima je to-dopulteno zakonom.

_Zakon 0 preduzedima, koji je preuzet i primjenjuje se kao
pepublicki ‘propis;-Uiredba sa-zakonskom snagom o javaim
‘produzedima ("Slwzbéni list RBH", br. 4/92 i 21/92) i Uredoa
sp@akonskom snagom o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH", br:

ureduje statusna pitanja subjekata navedenih u Odluci:

. vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti, Viada je
izuzetno ovlastena da imenuje i razrjefava direktora i upraval
odbor javnog preduzeca odnosno javne ustanove ¢iji je 0snivas
Republika, kao i da imenuje privremeni organ upravljanja !
privremeni organ rukovodenja u postojeé¢im radnim organiza-
cijama koje se bave djelatno¥éu obrazovania, nauke, kulturés
fizicke kulture, zdravstva, djedije zastite, socijalne zastite 145
1 koje nastavljaju rad kao ustanove (&lan 13. stav 1. Uredbe S8
zakonskom snagom o javnim preduzedima i clan 29. stav -

alineja 1. Uredo®

¢lan 53. stav 1. alineja 1. i &lan 54. stav. 1.
sa zakonskom snagom o ustanovama).
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Pouedjeljak, 21. marta 1994. godine

Uredbom sa zakonskom snagom o neprimjenjivanju odre-
daba saveznihzakonai propisa donese_nql zanjihovoizvriavan-
e na teritoriji Republike ("Sluzbeni list RBiH", broj 2/92)

utvrdeno je da ce se do donoSenja odgovarajucih propisa u
Republici, pitanja koja se odnose na proizvodnju i promet
npaoruZanjaivojne opreme uredwap Propisimai drugim aktima
ylade RBiH u skladu sa Ustavom i zakonom (¢lan 3.).
Uredbom sa zakonskom snagom o proizvodnji i prometu
‘naoruzanja i vojne opreme ("Sluzbeni list RBiH", broj 11/92)
ropisano je, izmedu ostalog, da se proizvodnjom naoruZanja
i vojne opreme mogu baviti pred}lzgéa koja imaju kapacitete za
roizvodnju sredstava naorui;mga 1 vojne opreme koja poseb-
pim aktom odredi Vlada'Republike Bosne i Hercegovine (¢lan
7. stav 1.) i odreduju se p;cduzec}a koja nastavljaju sa radom
kao jayna preduzeca za proizvodnju naoruzanja i vojne opreme
®lan 2. stav 2.). Preduzeca iz ¢lana 2. stav 2. koja se nalaze
na privremeno okupiranom dijelu teritprije Republike, privre-
meno prestaju sa radom do oslobodenja dijela teritorije Repu-
plike na kojoj se preduzece nalazi, ili se po odluci Vlade mogu
premjestin na slobodna podrqéj_a ((f,lgn 6.stav 1.). Na preduzeda
iz ¢lana 2. ove uredbe primjenjuju se odredbe Uredbe sa
zakonskom snagom o javnim preduzedima ("Sluzbeni list
RBiH", broj 4/92) ako ovom uredbom nije drugadije odredeno
(¢lan 7.). Promet sredstava naoruZanja i vojne opreme vrie
preduzeca ili organizacije koje je osnovala ili koje je ovlastila
Republika, a ovlastenje u ime Republike daje Viada (¢lan | 1).
Ovlaséuje se Vlada da donese odluku'o reorganiziranju (spa-
janju, pripajanju, razdvajanju i dr.) preduzeéa iz &lana 2. ove
uredbe, radi racionalizacije, optimalizacije i jacanja odbrambe-
ne moéi Republike (¢lan 15.). Clanove upravnog odbora i
direktora preduzeca iz €lana 2. ove uredbe imenuje Vlada na
prijedlog Ministarstva energetike i industrije i Ministarstva
odbrane, na koje moze prenijeti ova ovlastenja (¢lan 20.).

Iz navedenog proizilazi da je Vlada u vrijeme donoenja
osporene odluke imala ovladtenja da, do donoenja odgovara-
juéih propisa u Republici, svojim propisima ureduje samo
pitanja koja se odnose na proizvodnju i promet naoruzanja i
vojne opreme, a od stupanja na snagu Uredbe sa zakonskom
snagom o proizvodnji naoruZanja i vojne opreme njeno
ovlaStenje je ograni¢eno na dono3enje konkretnih odluka koja
¢e se preduzeca baviti proizvodnjom naoruzanja i vojne opre-
me, kako ¢e biti organizovana (ovlaltenje da vrsi reorganiza-
¢iju), na pravo imenovanja &lanovaupravnog odbora i direktora
ovih preduzeda, koje moZe prenijeti na nadlezna ministarstva,
kao i na odredivanje preduzeda i organizacija koje mogu vriti
promet sredstava naoruZanja i vojne opreme.

Kako je Vlada osporenom odlukom prekoradila zakonska
ovla§tenja, to Odluka po ocjeni Ustavnog suda, nije usaglasno-
sti sa Ustavom i zakonom. :

Osim toga, Odluka je objavljena u "Sluzbenom listu RBiH
= Povjerljivo glasilo", broj 2/92, od 30. 8. 1992. godine.
Ustavni sud Bosne i Hercegovine, Odlukom U broj 27/91, od
28. 11. 1991. godine, utvrdio je da nisu w saglasnosti sa
Ustavom odredbe &lana 1. stav 2.'i 3. i &lana 3. stav 2. Zakona
0 objavljivanju republigkih zakona i drugih republi¢kih propisa
10p3tih akata ("Sluzbeni list SRBiH", br. 15/77 i 7/92), koje su
davale moguénost objavljivanja republitkih zakona, drugih

'Propisa i opitih akata, koji sadrze podatke &ije bi objavljivanje

210 U suprotnosti sa interesima bezbjednosti i odbrane zemlje
Ldrugim drustvenim interesima utvrdenim zakonom, u poseb-
fom (povjerljivom) glasilu. : :
obzirom da u roku od Sest mjeseci od dana dostavljanga
Odluke Skuptini Republike Bosne i Hercegovine, zakon nije
Skladen sa Ustavom, navedene zakonske odredbe prestale su
dvaze 26. 6. 1992, godine.

4 osnovu izloZenog odlugeno je kao u dispozitivu ove
Odluke,

10dluka U broj 23/93 Predsjednik _
7. marta 1994, godine * Ustavnog suda BiH,
Sarajevo _prof. dr Ismet Dautbasi¢, s. r.
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Ustavni sud Bosne-i Hercegovine, na osnovu ¢lana 387.
stav 1. tatka 2. Ustava Republike Bosne i Hercegovine i ¢lana
72. takka 3. Poslovnika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine,
na sjednici odrzanoj 17. marta 1994. godine, donio je

ODLUKU

Ukidaju se Odluka o obezbjedenju sredstava za nabavku
materijalno-tehni¢kih sredstava za potrebe oruzanih snaga Re-
publike Bosne i Hercegovine, od 13. 9. 1993. sodine (*Sluzbe-
ne novine opitine Zenica', broj 5/93) i Naredba o privremenoj
zabrani toCenja alkoholnih pi¢a, od 8. L1. 1993. godine, done-
sene od strane Predsjednistva Skupjtine opitine Zenica.

Ova Odluka objaviée se u "Sluzbenom listu RBiH" i
"Sluzbenim novinama op3tine Zenica".

Obrazlozenje

Prijedlogom Poslovnog udrfizenja samostalnih privrednika
Zenica, od 7. 2. 1994. godine, pokrenut je postupak za ocjenji-
vanje ustavnosti i zakonitosti navedenih akata.

Odlukom o obezbjedenju sredstava za nabavku materijal-

" no-tehniCkih sredstava za potrebe oruzanih snaga Republike

Bosne i Hercegovine propisana je jednokratna obaveza placa-
nja odredenih sredstava za "prioritetno zadovoljavanje potreba
oruzanih snaga u opstini Zenica, radi neodloznog snabdijeva-
nja boraca sredstvima neophodnim za zivot i odbranu zemlje u
zimskim uslovima”. Obavezi platanja podlijesu pravna lica u
druStvenoj i mje3ovitoj svojini, preduzeéa u privamom via-
sni§tvu i vlasnici samostalnih zanatskih radnji. Obveznici su
sredstva duzni uplatiti iskljutivo u devizama na blagajni Op3ti-
ne, a preduzeca i druga pravna lica koja ne raspolazu gotovin-
skim sredstvima, svoju obavezu izvriavaju uplatom na devizni
ratun Opstine, odnosno "Union banke" Zenica, najkasnije do
18.9. 1993. godine. U sludaju neizvrienja obaveza, na obvez-
nike ¢e se primjeniti sankcije predvidene Zakonom o porezima .
gradana i "drugim zakonskim propisima".

Prema Ustavu Republike Bosne i Hercegovine sistem, iz-
vori i vrste poreza, taksa i ostalih dazbina ureduju se zakonom
(¢lan 292).

Uredbom sa zakonskom snagom o primjeni Zakona o fi-
nansiranju op3tih drustvenih potreba ("Sluzbeni list RBiH", br.
11/92, 3/93, 8/93 i 19/93) propisano je da se Zakon o finansi-
ranju opStih drudtvenih potreba ("Sluzbeni list SRBiH", br.
33/90 i 38/91) primjenjuje za vrijeme-neposredne rame opa-
snosti i za vrijeme ratnog stanja ukoliko ovom uredbom ili
drugim ramim propisima nije drukéije propisano (&fan L
Opste drustvene potrebe drutveno-politickih zajednica za vri-
jeme neposredne ratne opasnosti i za vrijeme ramog stanja su,
pored ostalog, finansiranje oruzanih snaga Republike Bosne i
Hercegovine (¢lan 2. tacka 1.). Izvori sredstava ratnog budzeta
iinstrumenti preko kojih se obezbjeduju sredstva za finansiran-
Je opstih druStvenih potreba u druStveno-politidkoj zajednici,
koji vaZe u miru, primjenjivaée se i u ratu ako ovom uredbom

.ili drugim ratnim propisom nije drukéije odredeno (€lan 19.

stav 1.). DruStveno-polititka zajednica moze za vrijeme nepo-

sredne rame opasnosti i za vrijeme ratnog stanja utvrditi nove:
izvore prihoda i ukinuti postojece; mijenjati odnosno povecava-

ti, sniZzavati i ukidati stope poreza; utvrdivati olaksice i oslo-
badanja pojedinih obveznika i utvrdivati uslove i nadin

koriStenja sredstava koja shuze za finansiranje op§tih drudtvenih
potreba za vrijeme neposredne ratne opasnosti i za vrijeme
ratnog stanja (¢lan 20.). Predsjedni§tvo Republike na prijedlog
Vlade Republike Bosne i Hercegovine donosi Odluku o deviz.
nim sredstvima za finansiranje op§tih drustvenih potreba u
Republici kao'podbilans Platnog bilansa Bosne i Hercegovine,
za period za koji se donosi ratni budzet Republike i u kojoj se
planiraju prihodi i utvrduju devizna sredstva za finansiranje
potreba Republike (Clan 28. stav 3. i 4.). Bilans deviznih
sredstava izvriava se putem posebnog deviznog raduna koji se
vodi kod ovlaStene banke pod naziv
- sredstva Republike" (Clan 34. stav 2.).

Uredbom sa zakonskom snagom o izmjenama i dopunama

navedene uredbe ("Sluzbeni list RBiH", broj 27/93), koja je

by

om "Ministarstvo finansija

"!.
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Ponedjeljak, 21. marta 1994, 20ding

stupila na snagu 31. 12. 1993. godine, u Slanu 20. rijedi
Druktveno-polilicka“ zamjenjene su Sa "Republika®. !

Uredbom sa zakonskom snagom o deviznom poslovanju
("Sluzbeni list RBiH", broj 2/92) propisano je da sc zakonom
moze odrediti da domaca lica svoje obaveze placajuu devizama
(Slan 11.). k :

Iz navedenog proizilazi da je osporenom o_c_ilukom,_u vrije-
me njenog dono$enja, mogao biti utvrden novi 1zvor prihoda iz
kojeg se finansiraju opste drudtvene potrebe, ali da se obaveza
placanja u devizama mogla odrediti samo ako je to izricito
dopusieno zakonom. Kako zakonom nijec odredeno da sc oba-
veza, kakva je utvrdena osporenom odlukom, placa u deviza-
ma, to Odluka, po ocjeni Ustavnog suda, nije u saglasnosti sa
zakonom. -

Osporenom naredbom sc privremeno zabranjuje totenje
alkoholnih pié¢a u svim ugostiteljskim objektima i javnim mje-
stima, izuzev objckata Hotela "Internacional" i Motela "Mela-
lurg”; odreduju organi koji ¢e nadzirati sprovodenje Naredbe
i propisuju prekriajne kazne u deviznim sredstvima. Prema
tacki IV Naredba stupa na snagu danom objavljivanja na ogla-
snoj plodi Skup3tine opsting i ima s objaviti u sredstvima
javnog informisanja.

U toku postupka pred Ustavnim sudom utvrdeno je da
Naredba nije objavljena u sluzbenom glasilu opstine Zenica.

Uredbom sa zakonskom snagom o robnom prometu i uslo-
vima snabdijevanja za vrijeme ratnog stanja i vanrednih okol-

nosti ("Sluzbeni list RBiH", br. 14/92, 13/93 i 2|/93)p”’l‘isu|m

je da izuzetno, radi obezbjedivanja javnog reda i mira i hoyp,.
Jednosti gradana, opstine odnosnp grad Sarajevo, moay ny

svom podrudju privremeno ograniciti radno vrijeme i zabranj(j
vrienje odredenih usluga, u svim ili odredenim ugostiteljskiy,
objeklima (Clan 19. stay 2.). ?

Iz navedenc odredhe Uredbe proizilazi da je Predsjednigiy,
Skupstine opitine Zenica moglo privremeno zabraniti locenje
alkoholnih piéa u odredenim ugostiteljskim objektima, ali je pri
tome bilo obavezno propisati i vrijeme privremenc zabrane
Kako osporenom naredbom to nije ucinjeno, Naredba,
ocjeni ustavnog suda, nije u saglasnosti sa zakonom.

Osim toga, Naredbom su propisane prekriajne kazne
deviznim sredstvima, §to nije u saglasnosti sa Clanom ||
Urcdbe sa zakonskom snagom o deviznom poslovanju, jer
takva mogucnost nije predvidena zakonom. ;

Osporena naredba nije objavljena u sluzbenom  glagily,
opstine Zenica, ¢ime nije ispunjena obaveza iz clana 219, siay
4. Ustava RBiH da sc u slucajevima kada se objavljivanic
propisa izuzetno vrsi na uobitajeni nacin, ti propisi naknadng
u najkracem roku objave u sluzbenom glasilu op3tine.

Na osnovu izlozenog odluceno je kao u dispozitiva ove
odluke. .

Odluka U broj 5/94

17. marta 1994. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ustavnog suda RBiH,
prof. dr Ismet Dauthasi¢, s. r.

SADR

Uredba sa zakonskom snagom o ratifikaciji Ugovora

o prijateljstvu i saradnji izmedu Republike Bosnc i
Hercegovine i Islamske Republike Pakistan 89
Uredba sa zakonskom snagom o ratifikaciji Ugovora
o prijateljstvu i saradnji izmedu Republike Bosne i
Hercegovine i Republike Turske 90
Uredba sa zakonskom snagom o dopunama Uredbe

sa zakonskom snagom o prilivatanju Rezolucije 757
Savjeta bezbjednosti od 30. maja 1992. godine 92
Uredba sa zakonskom snagom o kretanju i boravku
stranaca 93
Odluka o razrjesenju, izboru i imenovanju jednog
broja predsjednika i ¢lanova Komisija Skupstine
Republike Bosne i Hercegovine 99
Odluka o aboliciji po sluzbenoj duznosti 100
Qdluka o izboru sudija Okruznog vojnog suda u
Travniku

112 Odluka o razrjeSenju zamjenika osnovnog javnog
tuzioca u Zenici

Uredba o izmjenama Uredbe o naknadi tro¥kova u
sudskim postupcima

Odluka o izmjenama i dopunama kriterija za dodjelu -
napustenih stanova na privremeno korig:cnjc

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o zabrani
izvoza 1 izno3enja zlata u inostranstvo i ograni¢enju
prometa zlata u Republici Bosni i Hercegovini

16 Odluka o otvaranju grani¢nog prelaza za meduna-
rodni vazdu3ni saobracaj "Aerodrom Sarajevo”
Rjedenje o imenovanju Vladine komisije za popis i
procjenu ratne Stete 101

105

107

108
109

110
il _
{00
100
113
100

14
100

115
100

101
117

ZAJ

118 Rjesenje o imenovanju direktora Orijentalnog insti-
tuta u Sarajevu 101
Rjesenje o imenovanju direktora Instituta za eene-
ticko inzenjerstvo i biotchnologiju u Sarajevu 101
Rjesenje o imenovanju predsjednika i ¢lanova
Upravnoa i Nadzornog odbora Orijentalnog instituta
u Sarajevu
Rjedenje o mmenovanju predsjednika i c¢lanova
Upravnog i Nadzornog odbora Instituta za geneticko
inzenjerstvo i biotehnologiju u Sarajevu
Rjedenje o davanju saglasnosti na osnivanje Biroa
osiguranja Republike Bosne i Hercegovine
Rjctenje o stupanju na snagu katastra nekrewmina za
katastarsku op§tinu Kraljevac opstine Visoko
Rjesenje o funkciji Viseg suda u Sarajevu
RjeSenje o funkeiji Viseg javnog tuzilagtva u Saraje-
vu 103
126 Naredba o spisku roba ¢iji je uvoz slobodan (LB) i
po osnovu dozvole (D)
USTAVNI SUD BOSNE | HERCEGOVINE
Odluka o ukidanju Odluka o preuzimaniju prava,
obaveza i odgovornesti Opitine Vogo¥ca u uslovima
neposredne ralne opasnosti na cjelokupnoj teritoriji
Od'luka (0] Ilkldal'l__ill Qdluke 0 organizovanju predu-
zeca, usmn_nv;:c I drugih pravnih lica za vrijeme
ratnog stanja, koju je 10. 8. 1992. aodine donijel:
Viada Repubike Bosne i Hcrccgoviﬁgdmc donijela
Odluka o ukidanju Odluka o obezbjedenju sredstava
za nabavku materijalno-tehnickih sredstava za po-

trebe oruzanih snaga Republike B : ZBIB05
ne od 13. 9. '993-Egodilfe osne i Hercegovi
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